


E stato  inventato il lelefono senm fili,
il telegrafo suhacqueo. la tmsmlssmne X~

dlotelegmﬁa delle immagini; & stato inven-.

tato il cicema sonoro, la cellula foto-clet-
trica; ¢'é perfino ung scienziato americano
che pazientemente disegna e scrive, su spe-
ciali pelhcule, la voce «wmana » che pilt
gh piaccia, ma il metodo di dare una qual-
siasi sensazione acustica, sonora, alle in-
terviste che si stapmpano sui giom'lh, non
¢ ancora state scoperto, & un vero pecea-
to, un auatentico peccato. Perché oggi rife-
rird le parole che Dina Galli, 1'ultima re-
cluta della  nostra cinematografia, mi ha
detto; senza quello specialissimo tono che
in nessun modo si pud rendere, senza quel
classico « non so che » facente parte attiva
di Dina Galli attrice ¢ di Dina Galli donna.
o« Falpala », il pnmp &lm di Dina Galli,
rapprt,scnm — m’'¢ balenato questo pen-

siero, dopo aver visto alcune scene nella sa--
letta da proiezione della Caesar Film ~— un

‘autentico rischio per la Casa Produtirice,
la « Manenti Film », Ma, intendiamoci, un
- rischio  d'oxdine. puramenﬁe materiale, di
-« cagsetta » insomma, perché temo forte ¢he
« Falpald » potrd battere.., assai facilmen-
te tutd i primati d'incasso dell'anno in
corso, Del resto, la giovane Casg romana, -

che ha al suo attivo « Acqua cheta n, co-

nosce simile genere di « rischi » e non cre-
diamo che esista al mondo un solo essere
~che non st butterebbe a caposotta in questi -
affari, Pensate: il primo film di Dina Galli,
la beniamina di tutti i teatri italiani,
. ca grande atfrice comica che. possa contare
- e vantare il teatro. italiano, I'nttrice chesa
conservare la -sua personalitin, in qualsiasi
ruclo ¢ che sa dare cocattere spiceatissimo
ad ogni persmmggso. Dina Galli attrice di -
cinema? Una rwelamone, un_trionfo!

L'abbiamo colta in uno di quei brevissi _'

mi momenti di riposo che pnssano spesso
- nella gmnmta dell'attore cinematografico
- fra una scenn e altra: era la prima matti-
- na di vita dell’attrice cinematografica, Dina *

Galli‘e, sempre in cerca di primizie, in fat- -

- todi impressioni, .abbiamo voluto chiedere,
come per tradmone, “ qualche
aicme we ook

Maci Siamo immediatmmme acmrtx co-

me sia necdssario capovolgera {utto l'ording

" delle famose domande a’ trabocechetto, che

. generdlmente si fanno alle attrici cinerato-

- grafiche, nate, cresciute o rivelate solo nel
+ - cinéma. Dina.Galli & donna di teatro, & don-
“na abituata a venire ‘intervistata, sia pura.
fra wna scenn e 'altra, mo seduta, como-
~datnentfe su una poltrona di velluto rosso,

strano?

1'uni-

lm[)ms-

\S{.l, si « vivono » delle mtuazwm. Qui si

dimentica in pieno il teatro. = |
~ E tutte queste minute, intvlhgentl 08.

servazioni le avete

"in due ore a.ppena?

— Che c¢'& di

— Niente, ma
chi ga che non sia
la_prima volta che
« girate »
nema.,

- La primmsn-

- ma, io direi,

~~ JPure, se cer-

del ci- :

radunate solo stamane,

“c¢ate bene nella me-

. moria...

— Assolummm
te! Volete che non

sappia se ho fatio

o no altri film?
~- Ebbene, si,
- Avete inten.

- zione di scherzare?

Giuro che non ho
fatto altri flm!

— Ne avete fat..
Ctol - .

~— Vi dico di sl

. E sono pronto-a
- dimostrarvelo, :

. I)imoel,ratew
" melo,

e u.Ja.clr_, B_:‘0~'_

‘ K thk:-
‘Broder »! Iﬁ Vero,

- Ricordate, Je
scenette comicbe_}

der», .
~- Ah,

— Nol.¢ poi no!

che vengono pro- . [
iettate nel terzo #

“atto di « Jack Bro--
~der », Yappiaudi-

tissimn commedia B

di Gioacchino For..

mno?

e So In .ricordo!.
Le ho giratel |

- Vedete che di

cinema ne avevate
gid fatto? E il re-

gista era anche per

“in’ una delle. primisgime file delle sale di

‘spettacolo, dli mattiha, sul tardi, mentre
.attorno vagano le vocl strane.dei compa- -

“gni di lavoro che: Pprovanoe e riprovano. E

‘86 ne ‘sta buonp e tranquilla,. risponde alle
- vostre domande, ‘argutissima . come - sem-

pre, ma pronta a scattare: appena sentn ‘tm

« Signorina Galli ». _
Qui, nel teatto di pﬂm. c‘a N t ?t-t'.,‘

aﬁnm. L'intervista si pud concedem,

- sulle seggiole  sfondate dei segretarii’ i sde-
- .nn; spesso s quei-mobili: di scena che pory
- tano dietro un cartallmo‘ ‘« & nssolutamen
te. vietato  sodersi: sui- mobill “di scena
‘spesso in giarding, o in camerino, o, 8
i tratta -della Caesar Film;

‘yiel: non Imscc)_

}battolino di . Ciro,. inﬁtola:to « alla gran o

C e Lo mie 1mpress1oni? Vol sapera le

‘mie impmssioni? Ma Jo sa che & un bell'os
rigmale? ‘B _appena da stamane . che giro.‘

- due ore in tutto. Che giro! Ah, & una bella’
pretesa, bellissimal! ‘Avrd- detto, in cinque
_riprese, venti parole, facendo trenta passi .o

‘girando due volte lo testa da destra a sini-

stra. E vuol sapere le mie impressioni, Co-
8a vuole che le dica... Vede bene-che saran~ e

" no cinque buoni minuti che sto aspettando,

- II truccatore m'ha gid impidstricciato di ce- L
‘rone la faccia, . almeno trenta, volte. La pen--

e no, sul cappellino — vede, vede? — 8’4 stac- .,

- cata. Vuol volare, Ha, diritto anche lei, ne?
Ed jo ad aspettare. Uhl Ecco una bellissi-
~ ma impressions, . gemerica per quanti gl
~ rano » nei teatri di posai un- a]lenmnautm
* all’attesn, Si chiacchiera, si gironzola, si ra- .
- giona, si-impreca al caldo: pol, a.un, carto
: momento - il Direttore cacdein un grido;
teatro ammutolisce, il tecnico dei sud
 pisce un paio di volte it clacson, il segrel
~rio wrla « partxto w, i« ciak » batte il auo
~arnese e noi si’ comincia, a recitare. A re-
" citare, no,. un momentino: Qui
‘cita, non si pud recitare, non #i sa recitare:
qm m diwm delie pamlcs, si fanm)-_ ;

on ‘i‘-:raa-v‘-

'-féal 50!&, “spalmu vi d

il breve ﬁ]m (_rzom.clnno 1‘01,'}{\.110, g6 non

erro... _
— Praprio, X avevo per compagne, Ugo
Ceseri.

— Quanti giorni avete «girato »?

— Quindici minuti!

" Un autentico record, anchu por Yau-

torel

— Comunque ho ragione io.

— Nei riguardi di che? -

— B la prima volta che giro.,. il film
sonoro. « Jack Broder » era muto,
.~ Ragione, Perfettamente ragione,
.= Questa volta, mio caro, nienle oroi

Es

"Dina Galti o Renxo Rlool in “Falpald”,

engere mantenutin in vita da colai ¢he,

romantici del tipo Broder: questa volta mi
chinmo « Ninl Falpald », ¢ sono una ex-ste).
la. eccentrica de} varieth, Mi prendono per
una Romandil, una granduchessa delly Cusgs
Imperinle df Russia, ma in realtd sono una
cosing molio semplice, che salvats per mi-
racodo dai gorghi d'un fiwme, pretendo di
pet
puro spirito di wx:tmcltlmmw. Fha voluta
salvare,
- Spunto originale, che sl presta corti-
nrente o i susseguirsl i wcene comiche,
- Bopolli & maestes del genere, ¢ 41 Olm
riesce cortaravnte bene, anghe perehd In see.
neggintuen & di De Bl
fani. Trattn male § gior.
oulisti,..
o Pyatlo mnde § gior
nalisti?
=Sl perehé . oma non
powso rivelate cerle co-
se, Lo saprete u filig ul
tmadlo,
= Boell onvele s
-~ compagul di guesta big
CEnrr avventurad
we JPaCOIBIMG pULE BiK
bella punoramice, pet
usare un termiine dioel
Cnema,  fants gl attord
s tutll qus;  ecco,
guurdate I B rouwe we
seiutto o furbn di Arie
stide Baghettl, anch’es.
s o povellino » del tea.
tvo db posa. Victioo o lui
Renzo Ricei ed FEneo
Cendnottl, Chiestl il cine-
mit o conoscons e il el
nema  conesce lore, A
braceeito, in fondo, dys
ex  wazabumniani w;
Francesco Coop o Koo
co DM Assunta, peglio
fiota quest ‘ultimo come
soldato Lovassion, Dol
o w10 o Falpall »
rivedrete con placere K.
w18 Glorgl, s delics.
ta o graziows mtw;msm
di T amerd sempros
Hilda Speinghey, I»imiim
o ihavolaty,
e Bttt gli alted
o= Chid o dimentl-
m&m qualeuns? .
L1 caper A {arnighin.
s m it fute penm
re versmente ad uns fa
mighn: do apapde Am.
leto Palerod == anice
direttore ehe da o Ve

-chla e;ignum » in poi abbin riportato | aue

cemsl Pt congrell o al w vigspupio n Ane
tondo Petracel, (m'hunno didto che & ug o
roce glormdinta), wd Acture Galléa, opess

-~ tore o divettore di produsione, inslsme ale
Vottimo avvecato Seinlghin, s Finard, {60
“nico del swond, fine & Maccarones, che b

eutito di guentn Lmllimln, B, zmlwrm ittt
ﬁlnﬁmm. o
we CONEGN A, ztllms?‘
g cgcmtmﬁm{rxm, :
' T

I‘imts gmmi dope, Incontrinme nucvamern.

o Ja Galli, Le domandlsme s o alfalpulin
~ abbia visto nullx in profesione o che cosa

ne pensl. Ci risponde con la sus solita wrla,
incomparnbile mimaﬁlin Im il enndido e m
aburazzing: \

e M sono divertit rrmltiﬁ%simu

to spossosa. Mi sembis che win wn'ultra me

- wtessn che mi sappis lnitare alla perfesiona.
- Comungue ho riso tanto, :

B eredinmo cbe o Pulpald o non imm"-

- fvere mlglmr buttestine db questa erition.

Blisaro. Randone

"SCAMPOLI
X imrﬁwmiﬂmm di ﬁhimwﬁ & ste g0e
eyt anche wn vasto padighone - vea gli altri

Comolti e nocut 4 wtatg date 3 e di Hmﬂi’*
~wood, Non' v meses aully per s eresione del

et ot breve rgtheens
_ Rowoe o Dorothy Ates) davanti & una gran fol-
- b curions, per mosteare sppunto -l pubbitics o
Cromie o ottiene i fidem, dal principio alla fin
' Nam.mimw,

film sonoct. Ciornalinente vi st realipeans B

(el gquall lavorsne

eib ghe non o vede & il wuow
del vark o fotomontage v.., 1 procedimenta :twi
riguardi del pubblics & semplice: peima di g

T RAKGunk wend s spicis agll speveatorl Ja ¥

cendi, Kol speraort giudioung sm; A& stk

fzkm:m A;m%mm .
intanty che |

Hifet-
Ctivamente In Dina Galli d cellulolde & mols



Quando Marlene Digtrich ontrd ol Café
do Paris por pranzare, fu croduto dappris

ma che non la grande alivice ledesca fosse.

antrita nal salome souoso del pin ela-
gante restaurant pariging, bensl 11 Duca
di Reighstadt in persona, Sﬁstita con la sua

riconoscibilissima  wniformd, Taillewr. biaw

o, chinso sul patto do alamari & argento,
colletto alto, dritte; pantaloni aderenti ai
fianehi ma lurghi in fondo come una sotios
na, & wn mantello di vellulo rosso getlato
sulla. spalla come wna cappa da tordador.
 Accompagnava  Marlene” un  giovanotto
biondo, roseo, timido, simils ai serafini dei

quadri sacri con le alstle attaccate alla nu-

e, wno i quel giovanotli baali dell’ onore
di essere prescelli per accompagrars ung
cosl celobre alirics, ¢ spaventali della loro
fortund ¢ della loro undacia,
« Veners bionda » aliraversd la sala len
tamenta, guardandosi attorno senxa parerva,
cogli. occhi samichinsi, I capelli biondi era
no riknili in viccioli sulla nuca, le guance
- pallide sommerse da wno slralo di cipria
che pareva « rvifacesse » complelamente il
volta, e gli oechi, == i suol famosi ocehi, -~
atlorniati da un alone di tricco rosso, pros
tetti da poche ciglia lunghe o dure, drizzate
sulle patpebirn come tante piccole alubarde.
Pranseve quells sera ol Cefd de Paris,
QOdette Pannoltier, la pite spighaia e la piis
arguta delle giornaliste parigine. Ricono.

setve Muarlens ¢ precipilarsi alln sy o~

vole, par Odette fu twit wno, |
~m Marline Dietrich? S
- Comtg mi avele viconosciuta? Oh.., {0
che desidero tanlo pussare. inosservain...
me L0t quesio abbigliamento oll’ Aqmilot-
bo non 2 facile passare inosservala, signora,
nd 3 possibite soltrarsi all’ atlengions ed alla
curiositd del pubblico guando si-ha wn nos

me come Al vostro & wna bellexza cosl.,. .

easl,,, dwidunls, S :

Martene parle un Jrancess parfatto, son-
ra aleun accenlo ingloss, lonlamoents, pro-
nangiundo sillaba  per sillaba. Il suo tono

- di vaee, un po’ basso, ,ha.n’n/lassicmi di lan-

guora, come del veslo tubta ln sua personcie
o asile, uttd 4 suei atleggiomonti, ¢ ghi

spuardi, o i sorvisd appona accormati, sono

soffusi di wn languore un po’. torbide, &

una slonchosra o d'una frapilitd che now
hario affabto P'avia di essere sinpere. Mar-
lena posa alla donna falols per non apparic
re lrgppo dissimile dai suoi oruol) ned filn

cha interpreta. Fa un cénno al maltre cha

&1 ara tonwlo in disparte duranite ls prime
hatiuie di dislogo tra Marleva ¢ la Pannei~
tivr, ¢ ording wna complicata insalate mi-
sta a maionesa, Una specie i insalata rus-
L sal gamibert, pomodor, fagiolini, latinga,
Ceatriolls Al butto ecoperta- di salsa piallo-
gnola, I8, fiur continuando o parlary, prans

xa, adoperande la mano destra come tutli
4 mbrtali & spingendo { paxautiing di ver-
dura ribelli xulla forchetls col dite pollics

sinistra dall'unghta color rubino, ingiollita
dally wmaionese, . : o -
e Ma one vado... laseio Parigl, dove v~
dormerd dopo Gl min vieggie in Ewropa,
Andry anche i Italia, non so guando,

- {wale HOtsl pariging avaety soslio per

il vostro ritorno? o .
, I laccio & teso, ma la. diva sfugge con:
Coabiitd ol tranello, . - :

e NO, Non $0 in quals alb@rgb sconderd

allova,.. Mi sono rifugiate a Versailles per
rimuanere tranguills, per isolarmi dal mon-
do.. Capite?,.., Ma & spaventoso... dovine
zrw mi 8 ricenoscs & non ho pin pace...
Now so quindi gquale atbergo mi ospitord.
Dipandord anche dalla slaglons, Per ora

&to bene u Versaillos dove posso camminare
dungo @ wiali... Adora poler comminare Ja
Comalling... - R
e witime paroly song pi mormovate che

detie. C'8 da crodere che du wn momenta

all'altra Marlene cada svenwta, I wo ro-
A80 compagno ln puarda amorosamaonte, im.

{)Iamn&fj cogh vcchi almano wn sorviso, Mu

. da diva non & accorge di el o prosegun do-
Lo o wn sospivo

profondo, sospiro di vittima
rassegnata: L |

e NG, BOR pmm ﬁ#éﬁﬁ?ﬂi almﬂ appunit-

tamente, Now ho il diritte di fissare appin-

 tamenti, Bisogna vivolgersi aghi wjfiel Pa-
ramount, B Puffivio pubblicitd Paramount
che sepoly Uimpiago  del mio tempo, che

- dedtde guallo che devo fare... To non possty
volere wulla. di pis di guello che wwole Pa- 7

ramount... Ok, jo suis fatigués..,

'

ioito socchindeg
&l occhi, sfinito:
nemmeno o gusto-
sa insalata pare
che possa riani-
marlo.\Qdette Pun-
netlier saluia con
quel  suo. sorriso

|

che spesso arriva al cuore ¢ lorna al suo po-
slo dove wna profumala bistecca & diventa-
ta fredde, Marlene finisce di cenare in si-
lanzio, assoria in se stossa, assente dal mon-
do & lontana mille miglia dal giovang che-
rubino cost afflitto chq pare assistd agh ul-
timi momenti del duca di Reichstadi.
Quell’ aria di vittima non & del lutto una

- posa. Volere soltanio quelly che vuole un

ufficio pubblicitd, rappresenia una schiavi-

L umiliante per wna donng che viene a

Parigi per viposare ¢ per. « vivere ». Di-

pendere da Paramount finchéd si @ chinse in

wno « studio » & ammissibile}  dipendere da

Pavamouni quando si viaggia pud diven-

tare assurdo ¢ insopportabils anche sa Pa-
ramount provveds alle spese di viaggio ¢ di
fubblicita. o ‘ )

Il cherubino roseo, compagno di Mare

lene, si consola con una [cila d'arrosto e
con una bollighia di vecchio Borgogna: ma
somo sicura che darebbe volontieri quelle
sue delisiv solide e lguide por un wminimo
di attenzione da parle della stella, La gua.
le, non deste poi quella curicsitd che Pa-
ratnount si ripromelbiona: Uandacia dei pan~
teloni, il wolte troppo pallido, gli oceh

troppo arvossali hanno incuriosito pin i

givrnalisti che i pubblico. L'arte della pnb-

Micita & una difficila arle che dave avore

por - compagna  anche la forluna: Grela
Garbo ha scoperio il segrato di far parlare

- continuamienle di 80 senxa per questo vi-

vare in moxyo agll altvi mortali, o probabil.
menta Id sua vitg di reclusa & la Pk inlel-
lgenila della sue interpretazioni, o
- 5¢ wuna diva sconde tra i mortali biso-

un'attrice. Nolla wvita, 3 s fascino deila
donna che devg dominare ¢ congquistars,

Forse, sg Marlene i abbandonasse al. suo
. carattere, s¢ rivelasss la sua « naluve verg

di donng n ¢ non quolia impostals da von
Sternberg prima ¢ da Paramouni poi, sa-
rebbe una crealura deliviosaments simpali-

ca. Cos),. nascostu diotro la trincen dells
sua fatalitd, obbligata agli eroismi della ovi- - (S

ginalitd, perde quella sedurions che ave-

wamo ammirela nel swoi primi film, quans
do ancora - Murlene era una donna 8 non

Uasponente di una  Casa cinemalografica,

A Parigi, Marlene Diotrich non hatayuto
guel successo che ha avule la invisibile
Garbo, Grata Garbo ha jatlo guello che ha
voluty, §'& nascosta come wmeglio lo 4 riv-

“seito, od & scappata all insaputa di tutti nos
nostante gli inseguimenti dei glornalisti, Ma
tutéi sapevano. ché la Garbo non volsva
- mostrarsi, che aveva dicMaralo di non vo-
lor veders alowno; era scesa in un dlbergo
~maodesto, od eva accompagnata da wna da-
wma di compagnia ch’era una vers & anlen-
lica signora, & non da- wn chorubino yoseo o

insufficients,
© Quastions di stile,

1} pubblico ama. imm.aginfalr';” par o

s,

I biondo dqui-

-~ La. colpa 8,
mount. . _
- L'ultimo apisodio parvigino di Marlens &

pre il grande tealro di prosa, Una serala

sue

 predilette tutte le folde, wma. non vuolé ve-

derle, Che Marlene vesta da womo al di 1d
dei mavi, tante megho; ma in Europa una
donna vestila da uomo non piace, non al-
tira simpatia, Che Marlene sig al di I dei
mars, nonostante la passione di von Stern-
berg, una moglie deliziosa ¢ una madre
modello, tanio meglio ancora: in Ewnropu

la notizia accoglie tuiti i -votiy ma se¢ al

Cafd de Paris si fa accompagnare, nelle tor- .-
lette del Duca di Reichstadi, da wn giova- .

nottino roseo 8 senga alcuna autorild, la se-
conda nolizig distrugge la simpatia susci-
tata dalla prima. I Francesi, ghi Ilaliani e
glii. Europei di tutli gii Slati, msomma,
avrebbero preferito Marlene accompagnaia
dal proprio marilo 8 magari dalla propria

bambina, Una Marlene cogli occhi mena .

arvossali, com meno cipria sulls guance in-

fossate, colle ciglia meno irte: unp belln

donna, non une maschera pronia per « gi-
rare » lg scans - di un film, R
Ma Paramouni decide e Marleny ssogua...

sertamants il meno stmpatico, B stala data

“alld Comddie Frangaise una grande sevalu

di addio a Cdeil Sorgl che lascia ‘per sem-

gna che ad essi si adabli, che con essi sia
una donna ¢ non it sollanto unicamenle

ohe ha ra;g-iﬂrtrw mt incasso di* 290
mila franchi, ed allu quale Ko par-

“immaginario'y anche il nostro Patyo-
Alini, Una serate indimenticabile per
i Parigini v per chi vi ha assistilo.
Marlene  Digivich - dovevw apparire
Sulla scena din un atlo della «Signova

dslle Comelie », Non aueva nulla da

1830, scendare: um grande séalone,
- cosconioo, - confondersi. pon gl invi-
-~ tal « fingera di conversare con assi,
‘¢ al momento opportuno. avvicinar-
Bisognava inoltrve rendeve cost omag-

o corveve §l piacevole visohio di sva-
tengre un applauso nel pubdblice nel

ta, ¢ bisognava,’ sopratintio; essere
gentile, molto gentile con. un'attri-
¢4 che & anoha wha Fquisite signora.
- Inveca Marleng ha rinunziaio a tul.
“do gqyesto, Perchi? Cdcile Sorel non

forse, uwicamente di Para-

A

“dive; bastave indossave| un costumae.
entrare nella sala prepavata in pal-
‘ _ : avu: " “lene Dietrich, = |

&l pin possibile al proscenio per- . . 0
I chd il pubblico potasse riconosceria, .

gio alla piv granda attrice: francess,

momanto in ewi Vavesse- vieonosciu- -, ABRONAMENTI:

yesio, Ferons wOrel oW - Milano, Via Salvink, xo, te
la sa con precisione: alla cena d'ad- |

[

dio che ha seguito la serala, ella ha :?ac#"' |
5t sono svolli - gh avvesi-

aonmm‘ come
menti: ' s
~ Mi avevano detito che Muaviene Die

trich sarebbe venuta voldntieri: le ho ie

lefonato allora al Trianon. Accetia, Le di-
¢ che vccorre esserg vestile con un- cosin-

me 1830, ma che pud venire con abiio che

crede,,, Risponde che verrd vestita con un
costume 1830, Per essare sicura che non wi

siana equivoci, telefono anche all’wificio Pa-

ramount, ¢ Paramounit risponde: « Poichd

vi siste messa in'rapporto diretio con Mar-

- lene Diatrich, senza prima rvivolgervi a noi,

intendetevela ocon lei...n. Marviens 'avels

vednuta nel palco di proscenio, ma nell'in-

termexyo qualcuno &-venuto a dirmi che la

signova Districh preferiva non mosirarsi in

scena, I adesso vi dicp il perchd di quesio

vifiuto. Marlene & una donng iutelligenio:
~olla ha capilo che, in scenw, in un paleco-

scenico, si sarebbe senlita sperdula, diso-

vientala, che aon aurebbe saputo nd muo-
versi, nd scendere lo sculone, né prendere -
un atleggiomento. slegante,.. Allora... alln-
ra ha prefevito aniograjare i progrommi dal
- parapetio del swo paleo.,. PR
-+ Cdeilg Sovel ha forse esagorato, mig Cd-
" cils Sorel poteva anche essers wn poco of+

fesa... Sorel che pud vaniare il pitk grande
incasso da quando la Comddie ¢ stala aper-.
. T L I . : :
Marlene verrd in Haolin dove la scceniri-
citd esagerale lrovano ancor weno shne

sitio Io jﬁaaia _?Za&idhwnng . ‘_mﬁﬁssmfd &
_ . y- < ineno truocaiura, Comungie sard o ben.
~tecipato con un wilo del i« Malalo

venuta ¢ se. non desterd proprio tulta la

noslre simpatia, saremo covigments per léi -
“degli ospits piv che gentili o pin che galanti, -
© Mg ls vorremo certamenie pin beng quan- .
do sard tornate delle sua piccola Maria,
tla swo marito, daile sua amica Joan Craw-

ford, dal swo. dmico Mawrice - Chevalivr:
chissd che al contatio con queste due crogs
lure vive, fresche g spmplicl, non riesca a -

cancellare  artificiosa. crediura che Paras
- mount fa girare por UVEwropa ¢ che sia rens
dendo. wn caltivo servizio “all’attrice Mar- -

| cf.- 20907
Fauboiirg S_ai{:m- Honord 56,

o il T g

paliu che alirove, Speriamo che il nostro

b [1: ltalia ¢ Colonict anno L. 20; |
- semestre. L. 11, - Esteror ahno L. 40 semestre
" Lo wt, - Direzione ¢ Amministe,t Plazza- Carle . -7
Erba 6, Milano « Telek, 20-600, 23-q08, 24808,
“ PUBBLICITA: Per millimetro d’altezza, baseoung
- calonna L, 3. Rivolgerst all’ Agenzia G, IBR%SQW? |

7 < Parigi,

b
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E INTERPRETATO DA MARY PICKFORD

“Cap. 1.
Fidanzata per forza
11 signor William Marlowe era un uomo

perfettamente felice, ma non ne voleva con-

venire, Brusco di modi ed abituato ad im-
porre la sua volontd, aveva applicata in
famiglia — o credeva di averla applicata —
la stessa disciplina con cui reggeva le sorti
_ della sua. azienda di importante armatore di
navi baleniere, ung dells pilt floride aziende
del genere, ira tutte quelle esistenti nella
- Nuova Inghilterra, e che, cominciata da sua
padre, lo aveva messo in condizione di fi-
gurare tra i piu ricchi cittadini della repub-
blica stellata. - e S
“E il colmo dei suoi voti, anche di quelli
che non avrebbe forse mai ' -
sperato di fare, era sta-
to raggiunto pro-
- prio nei gior-
~nd in cui ¢co-

 Mary
. rappresens
tava dn quel .

i terzetto Ia bel-

lezza ¢ la 'giioventﬁ.. :
 mincia questa storia: un
brillantissimo - gentiluomo in- -

‘glese, Jord Hurley, che - aveva varcato
. I'Oceano per andare a cercare in quella -
- che . era " gid stata  una  colonia inglese,
“uuna fortunata ereditiera, ricea tanto da po-’

‘ter -nuovamente dorare, con tutto il me-

ritato lustro, il suo blasone, aveva chiesta

- Ia mano di Mary Marlowe, di sua figlia!

. 'William Marlowe era. orgoglioso i quella

scelta come lo era stato, segretamente, fino

ad-allora, di Mary, il fiore dells sua casa. .

| ~Era Mary sui diciotto anni; piceola, fragile

- ¢ bionda, era stats dotata dalla natura di
- una grazin vivace e birichina che nascon-
‘deva una profondith ed una infensith di
. Sentimenti in tutto degna di quella razza
~di lottatori, Aveva eredituts I forzp e la

~tenacin del padre, con la delicata sensibi

litd della madre, ¢ 1'umore capricciosc e
romantico di sua: zia Susanna. Le tre don.
asa Marlowe, erano i tre' elementi -
“che maggiormente concorrevano alla felicita .

ne, in casa

- del ‘ricco armatore, -

avevano finto: di accettars la’ disciplina che

egli-aveva iniposto; ma solamente per riu-

' sire 5, dominarlo. 11 loro dominio. pord,

ora doles, e Marlowe, se lo sentiva, 1o do-

veva sentire accompagnato da quel senso

intimo di  soddisfazione ¢ di benessere che
proviene dalla piena corresponsione di af-
fettt, La signora Marta era un angelo, Su-

sanna, -al contrario di tutte le vecchie zi-

‘telle che invecchiando inacidiscono, porta-

va il contributo del suo spirito vivace, in

quel terzetlo in cpi Mary rappresentava _iix

bellezza. o la gioventi,

Ma, ora, una nube, una nube grossa
davvero, era venuta a velare quella feli- |

citd: Mary non voleva sposare lord Hurley:,

— Quaranta invitati, avremd, — diceva
la signora Marta a sua figlia, alla vigilia del

* fidanzamento ufficiale. ~ Quarants invi-

tati] Sard una festa come poche se ne son
viste fin qui. Ma, tesoro, -— aggiunse poi
con una certa ansia, — mi pare che questi
preparativi ti lasciano pinttosto fredda,

~~ Infatti, ;oamma, non prove alcun en-
tusiasmo per questa festa, jtanto pid che
non sposerd mai lord Hurley, - . -

— Come, come? Non lo sposerai} -—

chiese la buona signora tutta scandalizzats.
— Ebbene, io ti assicuro di s, Ha gid fat-
ta la domanda ufficiale, ¢ tuo padre cd.
a d0 abblamo risposto favorevol
mente, . _-
= Ma io non sono.
stata nemmeno in-
. terrogata,

o Baata co-
sl Non insi-
- stere,: Con 1 tuoi
capricel mi hai gid

'

" fatto venire un terribile

B o mal di capo. Ed ora vestiti,
cho dobbiamo uscire, ma prima passeremo
all’ufficlo di tuo padre, che mi deve dare i

_denagi per prepatare degnamente la festa,

~'di domani sers,

- All'ufficio, tra;-ill. vecchic Marlowe o sua

~moglie si- accese una lungn discussione sui

preparativi ‘da fare, discussione che impedi

- loro di osservare, con la debita attenzione,
quanto accadeva tra Mary ed un giovane

impiegato, John Carlton, Era costui un gio.

‘vanotto alto di statura e ben proporzionato. .
di membra, “dal viso energico ed aperto, |
incorniciato da basette. bignde - come ern, di
uso in quell'epoca, Vestiva, bene, per quany

+t0. modestamente, come si conviene ad un |-
giovane. che, all'inizio della’ carriera, non’ |-

ho, ancora, il bene di guadagnare somme tali

‘da_permettergli un certo lusso, ma da tuts

ta la sua ‘persona traspariva un’aris. di’'di

- gnith o di fiducia in se stesso, nells propria

intelligenza e’ nelle proprie forze, da ren-
derlo simpatico a chiunque, s prima vista

Sottili di- mente, rapidsmente iIntuftive, ;oo 1 attitudine di profondo rispetto

#i_era avvicinato n Mary, seduta su di ui
basso sgabello, ed aveva.posto -an ginoechio

& terra,. come usava in-quei tempi in cu
- Yuomo si faceva un punto d'onore di
- mostrarsi devoto: e cavalleresco von le don

ne. E cosl Mary si era accorta ¢he un occhio |-
- del giovane mostrava. una larga lividura,
-~ Uhm| ~ brontold, -~ signor Carlton, :
- vigiete picchiato di nuovo con qualeuno? |
=~ No, signorina. Questa volta, proprio |
no, leri sera ho preso a nole un cavallo ]
“dal vecchio Jacob, e costui mi ha data la

piti. maledetta bestia che io abbia mai mon-

_tato, Mi ha buttato a terra quattro o ¢in-

Fagcicolo i 36 pagine magisralmente iHustrate, oltre sd
una grande fotografis sclolts du applicare in quadreto, La
vitn segretn della popalure imerprew di cente vieende i do-
ore e d'amore, & svelata in gueste pagine di limpido stile,
di affascintnte intorese, < I fuscicglo costa UNA LIRA.

!

Ricordate lo scandalo &

del re dei fiammiferi

Il famoso, recente scandalo che ha messo in
agitazione I'alta finanza di tutto il mondo?

‘Che ha turbato perfino i sonni di Greta Grarbo?

Ebbene, questo scandalo ha ispirato il film
il re del tlammiferi
L’appassionante romanzo, illustrate colle pil
belle seene tratte dall’ omonimo film, lo pube
blica ora il “Supplemento mensile a Cinema
| I_llus!:m:z:iqne”:_ 36 paging; due copertine & co-
lori, costa una lira in tutte le edicole d'Talia.




Cinema  Muslrazione
ché mi ha sorpreso a scrivervi una lettera,....  Si vedeva chianramente che, in quel breve
— Una lettera & me? spazio di tempo — furse poco pilt di due
— 81, a voil ore ~— Lrascorso ira i due igeourri, egh
E la guardd fissamente con i tratti improvvi-  aveva maturata seriamente quache deci-
samente induriti, come succede o chi abbia pre.  sione. : : '
so una incroftabile decisione. Mary, dal canto - Signoring Marlowe.,. — comincid a di-
suo, a quella rivelaziome ¢ a quello sgue ardo  re esitando, — Ciod.,. se mi permettete...
aveva sentita una <dolcissima emozione, vi chiamerd semplicemente Mary, come vi
-— Mi ama anche Iui, graziec a Diol — pensd,  chiamoe sempre quando penso a vol. 1L voi
Poi sorrise e con aria ingenuamente biriching,  chiamatemi pure John, :
gli chiese: : Questa nuova intimitd, {anto pin dolce’
— I che cosa dicevate in quella lettera? in quanto le cra proibita, fece lalzare il
w Vi dicevo... ~— esitd alquanto John, — vi  cuore in petto alla giovane, mentre uno
dicevo,... squisito senso di languore si impadroniva

di tutto il suo essere, ,

Ehbene, John? -~ st accontentd i
chiedere, mentre le palpebre lo slarfalla-
VAIO Per una. gran voglia di 1)mngorc d..v.lla

gioia,

— Jibbene... ccco qui, lo ti amo, Ma-
ry, pint della viln stessa, Lo sai?

L0 sapevo gid - mormor ella

chinando il eapo, per quanto un
poco stupita da quella dichinrazio.
ne cosl unpmvvw.t.
e MR — E..7
lo il suo corapggio, ¢, vol- e e o ~ ¥..., che cosa?
gendosi al padre, con uno T % ' - —~fU,,, mi ami?
sguardo di proghivra e di
tllwlhouc:, (i]‘iﬁ(" )

~= Mapd, ci tiend prc)-
prio a che io sposi lord
Hurluy?

s Cortamente!

- JSbbene, io non lo
sposerd!

il signor Marlowe rimasoe
un - momento interdetto, 1oi
#ioalzd in pledi, © fissd seve-
rarnento la tiglia, '

- Jo ¢ tua madre abbiamo

t Signor Carltori, vl slete picchiatl di nuovo..

gque volte, vl eeco il risullato raggivmo.
(urlhml chinnd in quel moamento
la voce del signor Mirlowe,
omi, siguove, - rigpose o malio-
il glovane, '
Porluternl un assegno, Sempre denas
ri, voghivgo oqueste donnel
Il glovane eaegud Vording e, posalo Vass
segno sul tavalo del prmmpulci atiese in
piedi vicino allo seritloio, quanto altro egit
dovesse  ordinargli, 11 signor Marlowo e
servds per gualche istante Passegno, Liron-
tolanddo teg 4 denth gual che  nessuny
mmprvuv poi guardd il giovanotio,
Ohl ohl Un'altrs volts un o t,luu [
m,u whi? Hasie con aria severy, = stabliito cosl, ~- disse ¢ Ve
[mt(* che non tollero chie | wiei dmpiegati  dremo se non ubbidirail
wming le baruffe di steadn ' Cap, 11,

Ma signor Marlo-
o s L' appuntamento

we,non st lradtadi
] La signora Marlowe ¢ Mary | torarono a
casn Ghe 1n sera era gid caduta, o Mary riu-

“Da cavalle, eh? Do cavallo?”

cavalln,
? D cuvallod
I8, siccome gl
gri. PULso, con
guelle due  in-

sel agd attardarsi tanto nel ginedino, da vee
dere Johu, che, finita la sua giornata, se
ne tornava & casn a capo chino,

mee Signor Carlton! <~ chiamd, ma o voco

bawsa, per non Jorsi statire,

Ma non potd terminare ln fra-
s¢, ché dalln casn cra giunta lu
vOCo delia signora,,

Tary, dove sei?
o Vm)go subito,  mimma,
Poi si volse o John, ¢ tornd o
chiedergli: '
e bbene, che cosp mi scri-
vevate? :
Ve 1o dird poi, Stasera stos
., se volete. Trovatevi alle

wionkfats e Signotine Marlowel
Long sags disse lm, slzondo
co, d'aver {1 eapo, e ricono-
- esaurile §l te- geendola giovane.
~mu delln con- mea Che nvete?
versazione, komd  Sjete di nuove
a gtm-nllu{‘.u teners=  caseato  da co- .
mente lassogne  yallo?
prima di pressntar- e Eh, ), sin = _ OV %rl lg::ltl?wlln del giardi-
1o alla moglic che, wod-  gnoring, ¢ que- A “""‘_A olete b Ta wios
disln o pose pella g volin per Caitoa i "i"’;n :"',u,‘;“:mi’:;:ml'lum (‘{’(uq’frn
borsotia, awvi;mdcmil ¢ davverol :‘;wngtrcl: }.fl' mmgpmnwn. {:m;
uscive, : e COMO . B0
Fu allors, che Mary  rebbe o dire? iu ginisten. lil 1llmtm* ,I;emlg
riusel o ritrovare tat- s VOBELO  PiLe . 1” lmwv)u’ ciacL cu‘»’ir" azQLt‘L:n-*
dre mi ha licen- T : d‘éﬁe Heoppiare, - ¥ :

o We - wloy in
- %?«m"ﬂﬁ Zi_iﬂf" Oh, o - John impresse un lungo ba-
proprio me™  war ¢io su quella mano che gh
o p,u.mr’_ ' si tendeva, poi si allontand
e ToR- A rapid mmnlc:, menire Mary {tor-
nava  in casa, ebbrn di uos
nuova e mal pensala felicith,
Mn, alla sera, ella non ebbe
il coraggio A chwdergh NS
nuove quelle che ¢'era nel-
Ja letters, Senti tntto, sentl
~1'animg del giovane, calda
gincera, nella stretta di ma- -
.m0 con cuila sulutfb al suo
gmugm*m
- Andate ol cuncellt) 1)()8l(‘ﬂ0~'
- re, — gli disge, —- Qui temo che
" ¢f possano voedere dalla casa. '
I corse olla slessa, attraver-
Bo il giardino, verso la parte che
gl avova Aindicato, Ma egli,

w benché avesse dovuto com- -
iere un giro assal pu?x ,_
lungo, tra gl giun-

~Lr.-, quand’elln arsi-
R vova ansante o e~
lice, col viso arrou~
Blsato dalla corsa o -
B8 Xial pincere, o gl
Wcohi  scimtillanti.
B¥Stava per dirgli qual- -
086, in tono di scher- .
B 20, ma  s'arcestd; il
B viso del giovane exa
[ serio ¢ grave. An-
B cho | la sma voce
8 aveva assunto un
tono - wvirile che-
} prima ella non 8- -
B veva mai notato,

H Senti Pantma det glo-
i vane, calda ¢ sincera
‘ mltq siretta di maun.-_




S'ern fate
to wvicino a lei, _
~dominandola con tutta U'alta persona. Ella
sentiva il sno alito sfiorarle il collo,  sen-
~ tiva lattesa di quel ‘cuore. Non rispose,
- Le sue labbra ‘s rifiutarono persino di pro-
nunciare un debole si, ma tutto i1 suo cor-
po si appoggid a quello di lui, Era la dona-
zione completa e senza restrizioni di tutto
+ il suo essere a quell’altro essere che '’ama--
. va con non minore intensitd di quanto ella
sentiva - d’amarlo, - R
.. John, a quel contatto, emise un grido -
 di gloia e di trionfo, . _ o

= Ah, tu-mi ami, dunque? Ebbene, io

qui faccio un giuramento: quello di farti -
~mia a qualungue costol E lo manterrd! Sa-
pro mantenerlol Ho deciso: domani parto,
Andrd anch'io verso' Vovest, seguendo lo
- esempio “di tanti pionieri. La - California,
~ che ha dafo oro a tant, non ‘ne - sard
dvara nemmeno con.me; poichd il tuo amo-
re mi proteggerd.., . - - -

51 interippe 8tul)efa‘ttb: Marjz. _réppog-""-

- glata tutta al suo petto, piangova, accom- .
© pagnando le lactirae con violenti singhioz-
2 che lo scuotevano tutto il eorpo.
-~ Mary, Mary! Perchd plangi? T
-~ Perché mi sbbandoni ora,” Perché mi
lase S
== Ma,;
" Debbo, prima; farmi una
o -attenderai, non & vero? - Y
o o= Nom,,, posto... papd.,. viole che 8po-
- sl quell’orrido. coso, quel lord Hurley, ¢he
- mi & tanto, ma tanto . antipaticol Dimmi
- tu che cosa debbo faret - .
Un’espressione

i proprio in’questo ‘momento.... - :
+ Maxy... non posso sposarti cosi..,
posizione, Tu mi

- ] disperata s dipin‘se‘ sul ‘_"
< volto di John; si vedeva che una pena nuo-
va, atroce, martoriave il cuore del gimjmm; g

=~ B tu rifiuta di sposarlo!

— Ho' gid rifiutato, ma paph ¢ mam-
Ta .

“ma- gl Imporranno,
loro volonta, - - - e o
. Allora, il giovane ‘prese una risoluzione
Sdigperata. . T o T
== E, 36 & cosl, vieni via con me, Ti-
offro disagi ¢ sacrifici, ma t offro anche il .

Dovrd fare “secondo

1nio  amore che  sapri,’ proteggerti’ in ogni.

. momento, in ogni pericolol . .- 7,
" Ella cessd di piangere, ¢ alad Versp: di
o pioggia, R

data d

: trc atti. cﬁ-‘ :Gihnni"r:&_‘dr}méaf
- Traverd, uel fascicolo di Ago-
o stosSettembre  della rivista |
 COMOEDIA
- Oltre’ a: questi trcatci 1a bella.

- rivista pubblica -articoll, seritti
criticl ¢ battaee polemiche di

© SEM BENELLL. = L.
TOMASO. MONICELLI @ .
“GUIDO CANTINT RO
- 'MARIO GHISALBERTI =~
CNINO LATANZA. . =~

-~ chiese, con I'anima inon-
_senso di felicith, - .-

— Davvero. Se wverrai, se
vorrai dividere fin d'ora la
Inia vita, sard il pid feli-

ce, il pitt orgoglioso de-

gli womini,
— Ma, e il
mamma?.,,
— Vedrai che, quan-
do avranno visto il
mio successo, sa-
pranno perdonare,.,

papi e la

“Qui temo che of
poszane vedere...M

) f‘#ljho% 'Mu'rlowo?\’.fwk .
R dd a. dire esitando,

.=~ Ebbene, ti prometto
‘di fuggire con te. Ma,
prima, - permettimi i fare -
ancora. ' un tentativo per
~ sonvincere. i miel genitori a

- -mont costringermi  a - quel

- matrimonjo, Non vorrei as-.
.. vere sulla coscenza il peso
i non aver tentato 1'im-
‘possibile per convincerli, -
. == Ma io debbo parti-
- rel Ogni giorno di ritar-
* do.sard un giorno rubato <
- alls ‘nostra felicity avves
pire,. 0 . _
-~ Fino ‘a domani, sol-
tanto fino a domani, te -
ne supplicol =~ . .
—_E va bene. A. doma.

oi; allora,” 0o .
.= A domani, .
. Sotto al chiarore delle
“atelle benigne, le dus boc- -
~.¢he. i uniroro in- un bacio:
Jungo ed: appassionato, B
quel " bacio consacrava la
“promessa che i due glova-
ni  ipnamorati st erano
- scambiata,. ... .
X (Continug),

v

battistrada |

Un regalo a Roubsn Mamoulian.

In ricoposcimento delly buona amicisia dipro-
stratale durunte la realiszagione @i« Can-
tico dei Cantici » Marlene Dictrich ha inviato
a Rouben Mamonlian un muagnifico orologio seri-
vendogli una entusiastica levters in cuif atirice
loda sncondizionatamente ¥l lavoro del diret-
tore di aui ha potmio apprezvare lo grande ca
pacitd tecnica ¢ tna  persondlissima” sensibilind
artistica, -

Dorothen Wieck al lavorxo. E' com-
pletata Vassegnasione dei puoli ,[rfr
wDonna Branca », i primeo  film
che Dorothen Wicck interpreterd per
la  Paramoune, Charles Laughton,
Herbert Marshall, Walter Abel, s
manno § compagni dell’atirice tede-
£Cd S questa sua prima fatice ame-
ricaha,

Intanto tutte wn vasto program-
ma futuro & g abboszate dall
Pavamount per la Wieck: il £e00n-
do film sard « Craddle song » (Nin-
na-nunna) o cui ﬁrr& seguite molio
probabilmente « Madame Bovary Ey
una  inlerpretamione che  Fativice
progettu da lungo tempo,

Fenta per Lubitsch, Hpngs"
Lubitsch si prcfara a festeqpiare il
0 XSO anng di atlivied direttorale
cinematograficat con « Desing for
living v _(Ragione di vita), prosentes
mente in preparaxione negli siudi
della_Paramount, eglf .!am{ diretto
24 film, setie ded"quali in Ger- -
manda, R

La nwove produsions di
Schulbexg. Dopo il seeossi in-
contrastara viportate da film guinli
« Madame  Butterfly », « Piroseufo
di lussow, « Jennie Gerardt », -l

Paramount ha' tinnoyato I'impegne
con Schulbery il

quile prodursi per
guesta Casa " altri oto’ Javori,

dal 'd_al'lxima profumo. Di-
atrugge infelliblimants la forfo-
ra. Arresta lo cadute del

GARANTITA DA ANALISI
CHIMICA

Sl spedisca xaggio contro
Anvio di L 31n francaballl

L, RREBER
Yie G. Balll N, 99 « Rome

Sellantriones Dins Val « Placanza
par Palerma  Dlva Boldosssrs Rysyo

DEPILATORIO RAIMONDI
Tl e
&’&%’m %ﬁxm 1. e Pro ‘%q di Parte .00 sntfelpale,
LABORATORIO FARMACEUYICO Cav. RAIHOMDI

PERDSITI




Ma, benché Darrell nvense, nel sno devoto
saluto, el lungo baclo impresso sulle mani
candide di Nina posto il consueto rispetio,
ella sentl che qualcosa, In quell’snima, era
rudicalments combinto,

Gid e gualche tempn Darrell non st mo-
strave conteuto; alla solita pacata indifle-
ronzn con oui csg]i ormsl accettava Ju vita,
senzn pld cornggio per lotlare, era suben-
trata unas cerla neredine, un certo  quasi
voluttuoss sense di scherno, Seotlva, forse,
il crollo di tuttl i suol sognd, & sccorgova,
forsance, 6 wolamente allom, volgendosi in-
dletro p guardare nel passato, di aver tutto
merificnto all'egolemo di una dopon che
nveya chiestn ln sua felicith ngli altrd, sen-

#i sapere ricercare 1 motivi di quella .t‘elici{fa'

dentrg de stesss,

Ma, oggi, il vecchio mim, il medico di
guosta sun feliclth, em pilt depresso degli
altel glomnl, Ela o intul, comprese coms
gualcoss stesss per rompersl, qualcoss che
non ers mad stato troppo solido, ed aveva
vighuto - miammw gmzha n.i lore a:tomi
tenact,

- Marsden I aw,m mmim:i wli Nina - po-
teva interrogarlo,  ma. non sapevis da, che
porte incominciure.

e CGGordon sarh folice di vodert nlln. Ui
feuta:

wase (IR, e rispﬁﬂa If)mall 106 o fine
»mwﬁmm weel Mta dalla mndm, mcumm

gl fece un dreddo - inchino.

" pleno d‘amarazm, o disge 8 Nina:

miagine, la sua felicit...

Ella aveva toccato il punto vulnerabile
di Darcell. Avere un figlio, e non poterlo
mai chiamare col suo nome,  mai ipoterlo
stringere al' petto, in uno slancio di amor

paterno! E, sempre, era stata cura costante

di Darrell quella di sorvegliarsi, di non tra-
dirsi. Per difendersi da un possibile mo-

mento. di tenerezza, era persino giunto al.

snrcasmo, contro ge stcsao, contro (xordon,
contro Nina,
~~ 50 Gordon non ti & affezionato, - ri-
batié ella quasi offesa, ~~ & perchd non hai
mai tentato di mostrarti affettuoso con lui.
Durrell si strinse nelle spalle,
— Mah... Ia col-
‘pa che mi do-
vresti imputare &
quella che egli

me: la colpa di
ossermi sempre
mogtrato debole,
~ per un riguardo
a te o a Sam.
Avrei dovum [ax valere le mie ragioni, ¢

prendermi il ragazzol

o Qh, Nedl —- lo rimprovero ella, —
taci, per favore, Lo sai il male che mi - fan-
no questi tuoi sfoghil
o~ Ah, 81, oh? Gik, ¢ tutta la mia vita
guastaia, rovinn.ta a me non ne ha fatto

~del ‘male, no? I*’en,sa. al mio lavoro abban-

donato quindicl anni or sono, ai mief gogni
che non si sono mai avverati...

— &u, Ned, su... faiti COTRgRio... non di-
mostrarti cosl trigte, propric nel gxomo
del compleanno di Gordon,

Gc;me se anvesse sentito il suo no—

,.Gordon entrava nclla stanza o,
scmm nemmeno  salutare Darrell,
4l rivolgeva alla madre.

~ Non vieni di }a con gli al—
trl, mamma? y

Nina non riﬂpnae. direttamen.
te, ma richiamd il TOEAZZ0 ai
doveri dell’educazions,

- Nop dici nemmeno buon
glorno allo zio Ned? — gli -
chicse,

Gordon s valsa a Darrell o

Darrell ne rimase -stupefatto;
rivolse al ragazzo uno sguardo

~~Qgni giorno ragsomiglia sem-
prfa di o Sam, pon & verof
on Jo credo, - rispoae QB

L

forse sospetta in

gna di parlare cost! Sapete be-

mente Nina, - Pinttosto, a me pare ras-

somigli ogni giorno pil a: quegh di cui

porta il nome,

Per la seconda voltp in quel giorno Nina
aveva toccato il punto pin delicato di Ned,

— Come? Rassomiglia a Gordon Shaw?
Ma nemmeno per ideal E bisogna ringra-
ziare il cielo che sia cosi] ~ Nella voce.di
Ned strideva il pilt amara sarcasmo, —— Se
avessi un figlio, sarei infelice se rassomi-
gliasse ad un atleta, ad uno &i quegli eroi
da pista, come il gid lodato signor Gordon
Shaw, Preferisco che questo nostro amabile
gtovanotto diventi - una. copia perfetta del
nostro atimatissimo signor Samuele Evansl
Il gquale ha avuto, nella vita,
tutto il successo che si & me-
ritato, Fla una moglie incan-~
tevole, un figlio simpaticissi-
mo. Abita nel quartiere pld
clegante della citth, e conta
tra 1 cittadini pid ricchi di
questa metropoli. E, soprat-
tutto, riposa nella be.at'\ con-~
vinzione di dovere questa fe-
liclth a se stessol

— Ned! — lo richiamd Ni-
na., — Dovreste aver vergo-

nissimo - quanta.  gratitudine
Sam  vi abbia snmpm dimo-"

stmto H

'

| f...l’grﬁgﬂo del _pmi’rf’e ¢ dqllu.m;dn;;.

‘_W impedirgli di parlare,
S e Mﬂh- vy - Qanﬁuué S c\}ﬂﬂ'
sd 8o sarebbe sncora tanto grato,

te 10 ho fatto per luil
© o Nina, % queu'inaultu
- imp a.!licil

i .'Nm:l! — ewlamé
. Ma il piccolo Gordmx'
-'8i e gid frapposto tra lok
‘e Darrell ed ora, col viso
arrossato dall'ica, e stéin:
gendo-i pugni, gli' grida-~ -
- va: - Tacete, voil' Non
vi permetto - di. prendere -
in giro mio padre cosl!
= CHPO ragazzo, — rie
-mposa Ned con arin sean-
zonata,  ~- nom -vorsei
prendere in, giro ‘tuo - 'par
, dre per nulla al ‘mondo,.
e 81, volovate ridere
di Juii Vi ‘odio, qcco, Vi
odiol

e Gordbn! 81 inm'« .
Vipose Nina, — Come th -
- pormetti  di parlam coai
Callo zlo Nedl @ )
e Zho - Ned? Non é-_ Lo
:mio #iol .‘an & nulla, ]

el o
e Zittol lmi eapita?
- Be aggiu'gi Ancora: ung

: matto'in oA~

- Nm rlma o punnrn qml#
tc ,pardm cm Muu ;

- In presenza del mgazzo, al.ln ab-
‘bandobava sempre can Ned jl -to-
‘no-confidenzinle, Ma Ned non ora
d'umore, quel glorno, da permattt -

86 ‘venlsse o sapere quanw reaMau- :

. Non me ne 1mporta. nuilal Lo dxrb al
b«‘lbbo.n '
Gordon si_era gid smontato ed ora, ab-

‘bandonato sul petto della madre, taceva.

~= 8u, da bravo, Gordon,. chiedi Bcu—‘
sa allo zio Ned, e poi va di 14, a g1u0~
cara con i tuoj amici, . :
— Oh, non importa, — protestd Ned -
Non c'é bisogno che mi chieds. scusa..,
- Nion riesco a capirlo, quel. benedetto
ragazzo ~— disse Nina, come egh se ne fu
andato, B, nella sua voce, c'era un Jonta-

no senso di scoramento.

~- Horse, sente mcanacmmenta cha m |
sono il suo vero padre, il sno rivale nel tuo

m#i dnbb!umo uimmr'
S per Tult? -

“Ora phy ch-

affotto, Se¢ eghi comprendesse co-
me tu non mi aml pih, non s
carerebbe nemmeno di me,
=~ Ma & possibile che tu mi
ami_ancora, Ned?
~ Cortamente, Alirimenti non
-mi comporterel cosl, come uno
seioeco, : .
s Allora devo: amarf:i anco-
ra anch’io.., - gorrise Nina.
e Oh, Nina! Tu mi hai dato
gli unicl momentd di felicitd
ch'ip abbia mal conosciutol Ah,
8¢ avessimo il coraggio, ora che
siamo sicuri del nostro amore, di
lasciar. tutto, di andarcene, E las
vorpre, adesso, per la nostrs feli-
lith, ¢ non pit per quella d’alkril
~ Ma, _nrma,i per quante fossero le loro
proteste, I'amore era- finito in entrawbi,

. So ne accorsero quella ‘séra, cinscuno per .

conto proprio, nel . riponsare agli awmﬁ».-

B menti di quells giornata,

Ella si ern chiesta: L g S
~ Sarei dnvvero fuggii.n, con lui? Lo'-

“amo ancors tanto da sacrificargli tutto?

E la grave voce della nnmicmm le aveva'

m sto di no.

ed si ern p&nm qunai Iu. atmm dammnda.:
— Ti sentivesti ancora, — sl era detto,

-e— i ricominciare la vita pen lel, con: mm_‘ '-
; le sue Jotte, -con: tutid i suoi clanlm? s

Ma nessuns voce aveva risposto: quelle.

pm‘ola, gl pareva, avevano echegglnto den~ -
“tro. di hud come inun vuoto gpaventoso, in
- un bnmtro senza. ﬂna, in cuj egli avesse
(Cvmm._ [ [mg‘ 15) e

o










un milione

| (Vedi pagg. 8-).

- 1 miliardario John Glidden, ammalatosi im-
provvisamente, ¢ in orgasmo perché non sa'a
¢hi lasciare la swa enorme ricchezza., Egli &
convinto che né i suoi parenti, né i suoi colla-

boratori siarie capaci di amministrare ¢ conser. -

vare le numerose aziende create con fatica ¢ ge-
nio, Un'iden bizzarra  allora gli balena: gui-
dato dal caso “sceglierd delle modestissime per-
- sone-a ciascuna delle quali, inaspettatamente egli
fard ‘dono di un milione di dollari. E, secondo
Y'uso che i suoi beneficati faranno del danaro,

egli ne giudicherd il caravtere ¢ i meriti, per poter’

“-poi decidere a chi andrd intiera sua sostanza,

E cdq_l, all'insaputa di tutti, Glidden inizia Ja

" sua opera. o R
-+ 1l primo ad avere Vinsperata fortuna & Henry

‘Peabody, modesto commesso in un negozio di
ceramiche, ove il lavoro. delicato ¢ pericoloso gli-

costa non poco, perché Vinflessibile proprictario
— ritlene dal salario l'importo degli oggetti rotti.

‘Questo suseita Je ire della moglie che, fornita di

una facondia inesauribile, ¢ la disperazione dcl
__pacifico Henry. Quando Glidden. gli consegna
~ Jassegno di un milione i dollari il commesso
& felice, Ma la sua chiusa mentalitd non- gli con-

- siglia- altro che una misera “soddisfazione: re-
Ccarsi al .ncgozio del- suo principale per rompere

- utte Je pid fini ¢ costose ceramiche, rimborsando
~teanquillo il principale sbalordito. Questo tipo

-~ . non pud essere certamente il favorito di Glidden!

“Lu seconda persona bencficatn & Vielet Smith,

 La ragazza, che conduce vita equivoca, actoglic
- senza troppo scomporsi Linaspettato regalo. 'Si
- libera dai suoi volgari acloratori, va a vivere in

un albergo’ di lusso, dorme fnalmente - sola... .

~ma forse continuerd, -in altro ambicnte, la sua
- degradazione. Anche costei non pud interessare
© Glidden, - ; o S

- Un altro dei favoriti dcllnﬁlt’brtuna' & Edward
. Jackson, " specialista in falsificazione di assegni,
~.Egli ha tentato da poco una truffa in danno di

' ‘una Banca, senza peraltro riuscirvi, ma sveglian:

. do Invece: I'attenzione della polizia che Jo ricerca
attivamente. E, mentre Jackson sta per partire,

“‘ecco che Glidden gli consegna I'assegno auten-
 tico di un milione, Jded prima del giovanotio ¢

“di‘avere in contanti il denaro per darsi a quella.

. vita 'di piacerl che egli sogna, ma cambiare in

. moneta_corrente una ¢ifra tanto forte non & per

i e -cosa pid facile di questc mondo, Egli &

. sospettpto, pedinato, rincorso, Quel dunarp fwn--

~ - tentico diventa per il troffatore Ta fonte. della suq

" pid terribile avventura fino a che, stanco, affama.
oty Jackson s rifugin In una misera locandy,

- thiedendo asifo per una notte. E paga con la

. cheque «li un milione il suo nascondiglio, ove

i “perd In polizia versd ugnalmente a cerearlo,

" ora di un vecchio giocoliere. Non appena in pos-

sesso della ricchezza, essa dimostra in pleno Ja
~sua insulsaggine: in un incidente automobilistico .
-ella-ha perduto da poco- 14 sua piccola macchina,
| ~omprata coi stentati risparmi, ed ora si diletta
A tomprare non  una’ ma diecine ‘di automobili -

- macching incontri sulla sua stradal

' John Wallace, vittima di influenze ¢ di ami-
cizie cattive; & stato condannato a morte, Quan.:
mque colpevole, anche  nell’altimo giorno di-

wa. vita, eghi si illude che la revisione del pro.

cspo. potrebbe salvarlo,  Quando Glidden arriva”

suo milione, la folle speranza di Walace di.

certezza assoluta, Non si compra tuto col
-danaro? Ma. la. giustizia. non pud fermare it sao:

. sorso ¢ Wallace, pur con la ‘sua” chimerica: spe- -
o ranza, sublsec il castigo, 11 danare potrd alles
- wiave il dolore ¢ 1a mli;uding.t_klla'gioyaﬂa aposa’

. ¢he o ba smato,

‘cictd. Egli-non & che un atomo insignificante di--
un_immensa organizzazione, il di cul presidente. -

& quasi inavvicinabile, terrore degli impiegati,

- spauracchio di mtt, Al modesto. impicgato ln-
.. ricchezza’ non dd che un. coraggio: attraverse
“; tuti gl uffic, st presenta ‘con’la sua aria di wo-
" mo insignificante ‘al Presidente ¢ con un-sol gesto -
di- yolgare disprezzo crede di aver riscattata. la i

: oo un famoso . bandito,

' nc?mm

sus nallig, R SO R
L Alro favorito della sorte & Steven Gallagh
~ soldato, che passa tutta Ja sua vita
- iy litigi ¢ conseguenie- prigiong,
“. suoi.amici. L'assegno. che- Glidde
¢ apprezzato affatto dal -giovat
- ¢erede che si tratti di ona bur)
carta diventa per Jui ¢ per i s
o di una burla’ autentiea, di cuipér '
- tima diviene cgli stesso, -poiché Gallagher 5"

- #ita'a Buddy Rogers, eceellente direttore i
stra, al quale & stata fatto Uonore di aprive, con

 amaresza oltre  alle  proprie.
tev il nome che ha. « Che cowr ‘pud signifi-
_care un nome? . gpli dice; -~ perei- potito
chiamarmi Riccardo, E ']

.- 1 quarts. mifione va alla bizzarra proprietiria |
“dl ua piccole’ restaurant, ex-domatrice, - moglic

o ad inguietarmi con tutte le-regole ¢ feel co-
me-meglio mi_pieeva, T T

- Lambert, “modesto inmiplegato di una grande so. ; -ques | be, . -

- \ ) Umpiega una grande so. “del salvarare & di qumt‘altm& Recesssils per
1.0 di raccapricelo pli spets

icl anpi- in gid e talvolta dai -
uindici anni-in su. Film. fatto ‘con Ji consueta +
ricetta dei western, . e T

~Tom Mix, fa con questo film la parte dell'ers

far pridare digio

corge troppo tardi di aver date, per un bic-

chier di birra, un autentico milione! - ‘
Da ultimo Glidden porta il suo regalo in una

“casa di riposo per vecchie signore, ove la disci-

plina ¢ molto rigida ¢ la direttrice fa sentire con

- evidente durezza un rigore eccessivo, Ma pro<-
~ prio quando una delle ricoverate sta per essere
~ scacciatn perché ha' osato ribellarsi, il danaxro vie-

ne a darle energia, La vecchia trasforma subito
tutta la casa, ¢ un po’ di allegria, un alito di

- gioiz viene ad allietare le ultime giornate di quel-

le: povere vecchie che perd, della serenitd festosa
che ora le accoglie, sanno far trarre profitte an-
che ad aleri, _ R

E lottimo Glidden ha finalmente trovato chi
sapra wsufruire con bontd ed intelligenza di una
foraina accumulata con probitd ¢ Javoro, -

[ —

SCAMPOLI

Ragioni d'inferesse hunne portato al dis
sidio tra ,fh sposi-rmodello — Mary ¢ Douglas
~— ad Hollywood? C'¢ chi assicura” di 51, pren-
dendo provg da up dispaccio di Douglus a Mary

dall’Inghilterra nel quale st fa chiara allusione

Jorti spese da sopportarsi interamente dalls dive

per una loro grande tenuta. Pure, ¢ difficile dis-

sipare lo stupore’ per questa. r'ngarbuflmm ?'m-- )
i

stione che avrd od ha gid aduto per finale il di-
vorzio. Si dicc che Aﬁry Pickford ha ereditaty
abbastanza - recentemente” dalla madre  qualcoss
come 12 mjlioms di dollari... Possibile che essu
s sia rifigtara @i aderive a un complesso di spe-
se, per gravi che Jossero, con un simile capitale,.,
in riserva? Sarcbbe stata llora una sola guestio-
ne di puntiglio? Ma ancora: pud aver logica un

 puntiglio sorto dopo tredici anni di unione che

skl reputavano la pist tranquilla, Ia pit; solida,
lo pifs ideale? E allora & givato che s .m_-rc}fo‘ no /

© pretesti in altre pagioni che non sieno E)uelld Trog-

pa. grevte dell'interesse, E gf dice; Douglar. ts
sempre apsto un debole per gl illusiri casati.
E stato visto, 4 Londra, a passegpio con una con-

tessd leguta per molti fili alla casate reale d'In-

ghilierra,.. E s dice: Mary, che ha soltqn1d qua-
rams'anni, ha Jatto receniemente up viaggio in
ueroplane du Hollywood a Chicago per Jg:r ’:ﬂ—

orche-

un gronde concerto, Vesposiwione del « Secolo

 del progresso ... Si tratterebbe dunque di reci-

proche ragioni sentimentali? Certo che, nella que-

stione, il buio & notevole,

Dbuului Fairbanks .. intanto che il pa-

dre o medita quel gran putiferio che 58 virto,
i luscia ondare a_ confidensc. ¢ in up articolo
sul “parigine’ « Pour vous » :r;?crim' la_ propria

isgraxie per ave-

. ‘ dgarda,  Demostene, ma-
gari Nepotnoceno, ¢ avrei potwio dedicarms o

_ una projgssione libern ?kalunqm.-. Ma nossigno.

rer col nome di Douglar Fairbanks junior ero

g sconfitto prima di cominciare a lottare. Sonio

dicuro cne chiwnque 51 fosse voluta fare implom-

- bare_un dente... non sarebbe wvenuto dal denmii.
Fafrbanke junior. Come nesiuno s

sta Donglas ‘
rebbe venuto dal capomastro D, F. j. per farei

_tiparare sl tetto della casa; ¢ via ¢ via, In - con-
seguensa, ridotto-a scegliere fra sl non far nien-
te ¢ vivere all'ombra di mio padre; ho dovnte

dec{dermi. per quest'ultima soluzione. Da qui,

_perd, una seric di litigi in fumiglia, una secea-
tura _comtintin. Mi capitd che precentandomi .

un Impresurio cinematografice, ‘costwi mi - disie:
«Ma sicte o non sicte ! fighia di Douglas Fair-

banks? », « Sissignore v — rispori; «E allora
- €he altro cercate? Il mome che pite vi d convie-
ne-in arte & guellol v, '« Ma s¢ fo - volessi lavo-

o -eishp pit grande soddisfazione ‘& di costringere, - rare’ con wn altro: nome.., w. « Sarei puzxo ad

il suo sciocco  muarito  a- fracassare. quinte altre

~aceettarvil Di nomi qualungue ce-n'é i abbon-.

danga: ¢ appartengono 4. tanti glovani- postus
ea B ]\;t’;rf“fa'_tm nulla da fare, Accetrar, Ma

Ia”ﬁ|if
quando” mio’ padre lo seppe. &infurid. « Se
“diventi un- attore. ~— mi disse ~ H diseredo, T4

ordino -di continuare i tuoi sndil », Allora. fui:

ey

- Bdiz. Columbia.

tatort: dai quing

- Warner

rafc‘,mna&m" ‘

st

Jattoria dei fantasmi « Interpe. Buck Johes,

M—> <>

g IBBS ho creato querta |f

IR cOlola modernigima. |

ey ncllintento o offrirvi |
R e magrime garanzie: in

- maleria d'iglene eleganza. ||
- pralicitd, economia. ©
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Ma & proprio il

(Qui sl litiga, cari Jettori, La colpa & sen-
zi dubbio del caldo che altern anche le fun-
zioni del cervello, Se no, come si potrebbe-
ro spiegnre aleuni sorprendenti fatti acea-

dutl in questi giorni? L'inizio ¢ stato dato,

forse Io avrete saputo, da Silvia Siduey par.

tita improvvisamente per New York Jn--

scincla sul pitt bollo un film che stava gi-
rando con Maurice Chevalier, Qualungue
sin Ja cousi di questa specie di fugn essa
un segno dindisciplinn, « Per noi dive »—
“avrebbe detto un giorno Marlens - § con-
trafti #ono pezel di caxta »,

E o FHollywood s'allarmano giustamente di
questa. e congimili dichinrazioni poiché in
uns  macching colossale com's Cinelandia.
un piceolo granello pud far perdere milioni
di dollari. I lavori debbono essere ultimati
certe volte apacenndo i minuto tanto & va.
sta & precisa In rote dogll impegni con i no-
leggiatori nndericani o internazionali., Ri.

ordo Jdi un film che dovevna ossore conse-

goato o un gran cinema di New York: al-

Vultimo mormento sl ammala  Uinterprete
principale, che era Richard Dix, ¢ non s
pomsonio ghenre le ultime scene in cul egl
figuravo, comp reduce vittorioso da una

11 caldo hta comblnando'
caldo? Elissa Landi dice di mno.

spedizione contre gli indinnd, Ebbene, pur
di mon perders i1 conteatto, contratto di
mitioni, sl viclentd il finale del Alm: e
poichd i1 povere Richard Dix non poteva
reggersl in piedi, {u cinematogeafato a Jul-
to che diveniava, per V'oceasione, letto di
morte deli’oroe del deomma colpito in dn

combattimento - dagh Indiand,  Una voltn -

tanto, wn film d’avventure mancava del
lioto fine! Ma da ¢id s vedono i gial che

. -{vﬂm-m creare. all induntein le blazarrle del-
¢ aitrici: non diciamo degli attori, perché

gl uomind sino wd ors sl wono dimosteati-

molte womini, hanne sempre tenuto fede

serupolosaments ai Jore impegnl, Ci fu
nn'ecoertone, uel rgjo! o meth lavoro un
celebre divo st rifiutd &i proseguire, o me-
‘e ehe sostituissern i1 sso compagne di sce-

‘ma, wn o plovanatto allors in penombra o

 che oggl brills fea g astel di prima geao-
dexza, Ma in verith non s feattava di una

biszurda, clora di mexzo un forte sentimen-
joend il divo .

W wmano.  Propedo i quet

aveva seoperto che Ia moglie lo tradiva col -

~ glovanotto in quentione, Bea possibile fi-
o (et uts, prosal etaicl

re ghi wendel sulla soens ed cesere
- ortall mells vita? Por qoaleino.
“posuibidle, ma § dirigentl stessl d

non seppeco dar torko ol o

o o V'asione &

a tradistono o e
~ queste, anticipazioni- che " possono.
pembrate
Cments a

© Vedrpmo 86, Ja, cronaca del
1934 - vidiroerd %uams oroscopo -
el hommalisy, [ivonge Yaely.

" Anche Eligia ‘Landi soffre i1
“da Hollywood: per impegni con-la

Tox, la regale Elissa ha' commes
0. | 80 ' e

_ fg‘md s

i ginst erm
| iﬁa‘&; . ewgn, ha' geccaménte  chiuso

moltl guai ad Hollywood.

introdugendovi un nuovo personaggio,
Vento di fronda, dunque, a Cinelandia,
E per correre ai ripari si & riunita una
commissione presieduta da Will Hays in
cul gi sono presi dei provvedimenti difen-
8ivi pare molto pratici, 11 discorso di Will
Hays finiva cosl: « Non ¢’8 che un mMezzo |
occhio per occhio dente per dente. Quando
ur'atirice viene meno ai suoi fondamental
df)vem ¢ compromette la fatica di miglinin
d'l persene per Jeggerezza, non ci restn, che
ricacciarln nell’ombra. Noi slamo capaci di
trasformare in un idolo una donna medio-
cre, ¢ sinmo capaci anche del contrario, lo
81 sappia, ¢ qualche volta ne abbiamo da-
to la prova. Nomi sfolgorauti si sono im-
provvisamente inabissati, sono finiti nei pitx
bassi varietés di Long Island, -
« Nol slumo un’industria al servizio di
una nazione ¢ le dive non sono che pedine
di uno scacchiere in coi si giocano formidi.
‘bili interessi.
fo un'altra, Questo & il nostro motto e i
: : a08(ro  monito  da
Oggi in avanti »,
- Ma, dicevo, son
parecchie le cose
ingolite che
-avvengono sotto il
- segno del sol Leo-
-ned ve aspetta.
vate il = divorzio
Willinm, Powell-Ca~
role Tombard ? It
stato un fulmine,
- William & on ra-
gazzo ‘con In testa
sulle spalle, rifles-
sivo, patriarcale, e
Carcle non ha mai
dato. occasione’ a
un quadsiasi pette-
golezzo. « Noi sia~
mo. a Hollywood
per casg — diceva
Willinm ' — e sta-
‘remmo bene anche
in un villaggio del

sanno  le ragioni
~.che hanno ‘spinto
i due coniugi -
- semplard alla im-
provvisa decisione;
né ci pare attendi-
“bile' la  versione
data da qoaleuno,
che ciod Carole si
sarcbbo innamoru-
ta di Gary  Coo-
- pen durante un res -

~piuto. con lui nel
suo yacht, A moee
1o che l'amore co-

mesi ¢ allora sa-
rebbe giusto quan.

bard, scrisse - due
anni  fa  Georgo
Hawley: «C'& una

~donna che non riesco a capire. Gretn Gar-
"bo ha la psicologln di una bambina. invec-
chinta di <olpo, Mnilene Dietrich di una
donna che non & mai stata giovane in
amore; invece Carole Lombard mi sem-
bra una donna che stia vivendo una
" vita non sun, che ciod debba ancora
C#coprire se. stessa.  La - definiscono
o tranguilla, modests, vero tipo da
e Ul CUOre & una. capiong ».
- Bbbene, il fuoco cova sotto la
genere. Essa  non ha ancors,
~trovato l'womé che e svell
g sua vera vatura, -secondo
me senyuale, felina e ambi-
riogigsima, - Essa st ingan.
nando I vita, ma le sue in-
tefprotaziond in aleuni . Alm

I

no: o congontono.

troppo-ardite, special.
WO giovane SpOSO »,

v

Ido. Contretta 2 non muoversi

et

ficare. 1l gesto con

'

Scomparsa. una diva se e

qui-

Dakota », Non si = oo rilugiata -

ta-in malo modo

- cente vinggio com.

vasse da mesi ¢

discorsi: « No, no, il caldo noh c¢'entra.
. Ho Dbaciate un uomo per la strada perché

desideravo commettere una cosn fuori dal-
I'oxdinario, Voi sapete che io non amo far
parlare di me se non come arbista, attrice
o serittrice. Ora voglio cambinr strada e
dare alimento alln fantasin dei reporters »,

Con tutto il rispetto per Elissa, qui ba
detto una grossa bugia, Il caldo non ¢'en-
tra, siamo sicuri, ma non c'entrano nean-

che le smanie per la pubblicith, Allora?
L'vomo bacinto & un uomo comune, un .

modesto commerciante di scarpe, né bello
né brutto, sui quarant’anni. Diventato cé-

lebre in wun'ora, eglli non sa cosa rispon-
g

dere alle tolefonate, alle inchieste, Si wuol
gapere da lui la wverith, quale romanzo
d'amore sl nasconda - trn lui ed Rlissa...

1l poyeruomo giura che vedeva per la pri-

ma volta la diva in carne ¢ in ossa o che
restd  dolecemente sorpreso, ma  sorpreso.
Anzi, qoando, passato lo sbalordimento,
rincorse con  un . S
tussl la macchina
di Elissa, e si
presentd B cosp
sua, dov'ella si

dendo, 8i wvide
mettere alla. por-

da un erculoo

maggiordomo, « Ma ditele che sono quello
del bacio.,, » “ingisteva 1'ottimo commer-
ciante di scarpe. ‘ o

« Appunto per questo » insisteva il mog-
giordomo chiudendogli “ Vuscio in  faccia,

Menire sto scrivendovi' Marion Davics
mi telefona per sapere. qualche cosa di pro-
ciso sullo scandalo Landi, Marion & troppo
fing per chiamarlo scandalo sul serio e In-
fatti mi dice: « Credo che Elissa abbla fat-
to bene. Ogni tanto bisogna baciare un
uomo -gomune, noi che baciamp gempro

_womini. d’eccezlone, nella vita e nell'arte ».
- Iorse il segroto del curioso incidente & tuf-

to quii ma non tutti gh uwomini comiu
sono disposti o - trasformarsi in un « campo
sperimentale » o qualcuno, dopo un simile
bacio, pud diventare un uwomo d'eccezione.
~ Del resto questa batiaglin generale delle
donne a Hollywood contro « l'eccezionale »

- & un gegno d'amor proprio per leccozionale.
| ! P

Quando tutto & superlativo, si rimarca pill

Hfacilmente,., il positivo. Cost che lo dive,

vedendo stabilirsi con le colleghe una spe-
cio- d'identitd, studiano tuth i mezzi per
caralterizzarsi ¢ sl servono, quando neces-
sita,... della... normalitd, la quale & diven. -

tata a Cinelanclia un’cccezione.

Una conseguenza del caldo sembra anche
la vita Qi questi glorni di Richard Barthel-
- mess, Tl simpatico attore vive da
quindici giorni sotto wna tends,
in aperta campagna, dove siln-
gein crescere lo barba. Perché?
Porché deve interpretare

¢ vuol crearsi uno sta-
“to 4’ animo. naturale,
-d'autentico vagabondo.
Now - sappiamo: quanto
: - - sin legittimo 1] mezuo o
. quanto -estensibile poiché co-
so. avverrebbe domani a un inter~

i

- Secondo noi un’ attore pud fare'a me- . -
~.nofd, questi esercitazioni speciallr

~chard, che: & un attore, ha -

" colto - l'occasione per. far . -
parlare  un poco di s ¢

. del film. . ..

. Tutto qui,

| ‘Giulf‘o lraml'_- :

Can film in cui egll o aved
la. parte del vagabondo

| “préte, “mettiome, di « Fantomas »? - L

b siamo certi che il nostro Ri- -




~Mario Z. - Tripoli. Uno pseudonimo desideri
che te I'invend iof E come farai poi, se jo metto
« Ombre di ricottine sul Danubio », a sapere che
intendo riferirmi a e? Mi sono, quindi limitato a
riportare il nome ¢ l'iniziale del ‘cognome. Alla
Garbo puoi scrivere presso la Metro a Hollywood,
preferibilmente in inglese, Forse ti pud anche
essere utile sepere che ella non ti risponderd,
Germana Paoderi; Via Albalonga, 40, Roma.
Ultime arvivate, Grazie della simpatia: sim.
patia e bagni freddi sono il segreto del mio otti-
mismo ¢ del mio bell'aspetto. Sulla superioritd

di Joan Crawford su Norma Shearer, o vicever- -

sa, non mi pronunzio: personalitd artistiche as-
smi diverse, esse non vanno neppure comparate,
Trasmessi 1 tuoi saluti alla mia cara Ada; ben-
ché in quel ‘momento ella avesse molto da fare
col ferro dei ricei, ha mostrato di gradirli, Sen-

tirsi popolari ¢ sempre, per le donne, motivo di

orgoglio: sola cosl mi spiego perché il giovane
fra le cui braccia ho spessissimo oceasione di sor-
prendere la nostra cuoca, non & mai lo stesso.
Cirano di Bergerac, Iliade, Eneide, Odissen,
Sulla produzione degli Indipendenti non ho an-

cora idee chiare, Mi limito, per adesso, ad avere

molti timori, Allestiscone hlm in otto giorni,
figuriamoci: comimediole, credo, ¢ rifacimenti,
Speriamo nell’eccezione. '

Litv daglt occhi neri. No, non devi dimagrare,

Proibendotelo so di acquistarmi la riconoscenza
del wo future marito. Anche sulla gioia degli
occhi dei napoletani che ti incontrano a passeg.
gio, sento di avere qualche diritto, ma il mio
motto &: « Fa' il bene senza mostrarti », 11 gio-
vane che (i ha dichiarato il suo amore ¢ poi non
ti ha pid guardata ¢ un imbecille: comumeagliclo

pentilmente ¢ passa oltre, Clark Gable se ne sta

a Hollywood,
liano. -
Rostranees « S¢sto S. G, Non ¢'¢ nessun me-
todo per « acrniolarsi nella cinematografia », At
tork md noti, aspettano inntilmente di essere chia.
mati 2 lavorare, figloati, Cambia idea; moltis-
‘simi giovani che non hahno potuto emulare Va-
lentino sono tuttavia riusciti a diventare degli ot-
timi commessi- di negozio, ¢ a vivere felicl, Ci-
nes: Via Veio 51, Roma,

A, Fo M, lertore 1933, 11 Cine Club & un ente
seriog se non hal ricevuto risposta sipnifien che
‘non set stato ritenuto idoneo, F o francobolli, ra-
~ gioniamo, chi ti aveva detto di inviarli? .

~ Ning A. - Pescara La w capitana » di « Otto
ragazze in barca » ern l'atrice Bl Ghito, Le
puoi serivere, credo, presso la Ul, :

presso la Metro; non parla Pita.

o Marsicens « Modena, Per liberarti dai debiti hai’
scritto -ura trama cinematografica? Chi sa come,:

“abbiamo avuto -la stessa idea, lo, perd, la trama

Tho seritta per liberarmi dei visitatori noiosi;

- quando ne viens uno a trovarmi, mi affretto a
Oleggerglicla ¢ alla- fine posso scommettere la te-
sta che epli non tornerd pid. Fai w pure cos,
"t chissd che un utile pratico non riesca a trarlo
dal tuo lavora, o _
© 7 Un enrivsone. John Barrymore & nato il 15 feb-
- braio 1882, « Cinema IHustrazione » comincid a
uscire nell’ottobre deb 1930. Ma aveva gid 5 anni

di vita come « Hlustrazione », giornale di atwa.
litd e varietd. « L'uomo “che  uccisi », essendo .

stato censurato, non fu doppiato, . .
- Studente hruno. Parrell lavora, Gl puoi scri.
vere presso la Fox, a Hollywood, o
‘ lo, Presso l1a Ufn, a Berlino, Dria Paola: Via
DPinerole z, Roma,. " '

Domino ble. Una buona idea, Ia tua. Perché

gl artistd, in un film, devono solo fingere di
amariit (Mel senso pid esteso della parola, w

dieh). Facaano sul serio, e la naturalezza dells.
secitazione ¢f guadagnerd enormemente, Benis.
simo, ma ¢'d pard 'inconveniente che una scena,
prima-di essere girata, va provata da dieci a cin..

guanta volte, B le scene . di marte? Mon i pia-
‘cerebbero anch’esse riprese dalla pitt palpitante
realtdd - o SRR

- Solaroli :dthos . Fereara, Diventerai la
-, cara [Anng, va bene?: Dico sul serio, la tua ami.

cizia mi & grata. A Ferrara ho tanto pensato a -

‘. tes ti ho cereata in tutte le ragnzze con pli oc-

-chiali, ma invano, Sempre il cuore mi diceva:

«wNon & leil »; ¢ per dimenticarti cedetti a un

facile amore.” 81, non arrossisco nel dirlo: era.
un  facile amore, ma poteva anche cssere upn
trave sulla testa, perché avercela col destinog? ©

Forse tu capisei la. modesta filosofin alla quale

mi ispiro: cid che mi impedisce, quando mi ci-
pita un guaio, di correre n bere la cicuta, & Videa

che quel gua's poteva anche essere peggiore,
Mario il bello. Fosti tradite, ¢ yuol vendicarti

« in ~modo escmplare », Da’ retta a me, non

“farlo, Vedi, anch'io sone stato tradito dalla- mia
cara Assunta {devo perd dire c¢he per non farmi
soffrire troppo clla mi tradl sei mesi prima ch'io
venissi a saperlo) e che cosa ho fatto? L'ho be-

nécdetta- ¢ mi sono allontanato fschicttando, Na.

turalmente non bisogna star B a pretendere che
in un momento simile un vomo fischietti secotido
le pid pure regole deli'armonia; io fischicttavo
cosi cosl, ‘ma P'importante era che mi allontanas-

- si, e che, alla cantanata, mi scotessi la polyere

“dalle searpe. Nessuna vendetta, Una donna fe-
dele, un piorno o altro il destino te Ja burterd

sulle braceia dal quarto piano: ¢ sard il tuo com-

. penso a tutte le sofferengze, Non dirc, ch'io non
posse  capire “queste - sofferenze; - Je capisco.  In

me se avcssimo_ﬁsc)rprm- nostra - miadre intenta a
“metterei il .sublimato  nel caﬂ'é_;

specialmente fschiettando..,

min

‘Non- mi mandare baci sulla
“chi; mi congideri, si vede, una specie di tup
Coallenatore pér b futard dncontei con U'adorato
giovane, . Coo 1 L ‘
| o Qome tu mi puoi - Zurige.: Grazie della sim.
“certi casi, nccorgersi di essere statf raditi, & co- Cpatin, Serivetemi pure, : :

Ma poi passar

- Trefro. Da otto annl sposa, ti sei innamorata
di un giovineto, Sei certa di non ignorare 1 do-
veri di upa maoglic, ma a questo amore non hai
potuto resistere; ¢ vuoi sapere che cosa farel io
nelle tue condizioni. Bene, lo «lirei a mio ma-
rito. « Caro, — gli direi — sappi che amo un
giovinetto ¢ diciamoci addio, Sono una donna
volubile, ma non sono- una ladra, Percio, vulen-
do bene-a un alwo, rinunzio al cuscing accanto
al tuo, e al posto alla ma tavola, ¢ alla twa pro-
tezione in caso «i incendio o di werremoto. Ti
privo del mio affetto, ma mi privo anche dei
vantaggi che me ne derivavano, E tu potrai pen.
sarc 4 me con odio, ma non con disprezzo »,
Che te ne sembra? Jo ricordo di aver letto in
un libro che I'amore giustifica wito; ma la trof-
fa no, non credo, E anche codesto giovane, se ti

~vuol tanto bene, come si sente di dividerti con

un aliro, sin pure marito? lo, per sapere se amo
una donna, provo a immeginarmela fra le braceia
di un altroj ¢ se non mi viene un aneurisma, si-

- gnifica ¢he non Pamo, Non credere ch'io scher-

zi; in questo periodo proprio non ne ho voglia,

Bignda ¢ bruna innamorare. Legpendo la mia
rubrica vi sicte innamorate pazzamente di me?
Strano: ch’io seriva, senza accorgermene, su fo-
gl da millef Mandarvi una mia fotografia non
posso; ne ho una sola, che mi fu fatta quando

chbi il morbillo ¢ nella quale percid le mie gra.

zie risultano piuttosto attenuate, B come mi Ju-

- singa il vostro amore, Gl altri, per farsi amare,

devono domare cavalli selvaggi, entrare in gabbie

£ leoni, trasvolare I'Atlantco; a me basta com-

pilare questd rubrica, cercando di diswrbare |l
meno possibile il mio cuore ¢ la mia intelligenza,
Creoletta, Grazie della simpating sapere che

. sono simpatico a tante belle ragazze, certe volte

mi di un senso di vertiging; ma riesco a distrar-
mi e a ritornare wome fra gli uomini, Tu sel
molto caring, lo sento, Forse sei 1a donna che ho
sempre sbgnato, bionda, fragile, fedele come Ja
vecchin carabina, Scherzo: me 'hai detto che
s¢i bruna. Naturale che non rimarrai zitella;
susciteral tempeste di {)assimw, che sl placheran-
no soltanto davanti all’altare, A De Sica puoi
ora scrivere presso ln Cines, Vig Veio g1, Roma,
Bacioni non ne posso accettare: i medico mi
ha proibito. le emozionl forti, :
Picciooo. Si, sej molto brutto, ma ahimé, la

- Cines non ha bisogno di womini brotiy aluris

mentt conosco almeno. un centinaio di bei gio-
vani che si sarebbero fatd iniettare il vaiolo pur
di. essere assunti, R

Medin innamorata, 81, faremo la. biografin di

- De Sica, Questo attore non & sposato, ma & pro- s
messo. B noi napoletani, quando promettiamo,
“manteniamo. Oh s}, tanto, - - :

Miami, L'Ungheria ¢ effettivamente una delle
nazioni che possiedono i pitr grandi narratori vi-

ventis il pin ﬁran{lc di essi & Herczeg, di cui il
!

supplementd di Nowellu pubblica ora « 11 perduto

amore », Lo troverat in tutte le edicole a 3 lire,

assieme a quello di Corra: «La corsa al pinceren,

- Mariz Aduntonietta, nvece di curarti 1 denti, i

dentista voleva baciarti? Bene, lo* capirel se aves-
se tentato di baciarti a’lavoro compiuto, in- uno
scatto di entusiasmo per 'opera sua, B capitato

~a molti senhiori di baciare da loro statua, dopo

I'ultimo- toceo; perché un dentisia, ammirando la

Egrfcttn impiombatura di un molare, non dovreb.

intencrirst fino allo stesso. punto? Ma prima

noi- &, s¢ non alro.megalomania, Un consiglio
per risolvere la tua situazione? X va da un altro -
_dentista, che diamine,

 Ltice, Sei una ragazza coraggiosa ¢ saggia, ¢
cid ti da diritto alla mia amicizia pit che se

fossi belln come Cleopatra, D'accordo sui film
italiani: le e idee sull’argomemo sono chiare

¢ sensate, - Si, di Leda Gloria, so avessero voluto,
avrebbero. potuto fare una « stella ». Mu prima

. di volere, i magnati del cinema italiano avrebbe-.
-ro bisogno di sapere che cosa vogliono,
Tite - Milano. Approfitta, pure della mia bon.

1); essa non aspira- che al martirio. Gli artisti

~ che ti interessano, attunlmente lavorano tutti alla
- Cines; puoi dunque scriver loro presso questa Ca-
sa. Per le biografic, verrd In loro volta, non du.

‘bit_arc.] : - _ o
€, M, Elissa Landi presso la Fox, Fredrich
March presso la Paramount, Norton non' lavora

© pit, . . g o
" Una stadentessa hceale, Tre sono le tue pas.

sionts il- mare, il cinemna, i romanzi, Brava, mi
sembrano bene assortite; quante volte, infatti, non

si sente il prepotente bisognn di prendere ceri
film e corti libri ¢ di buttarli in marel Grazie
della simpatia; buoni bagni, ¢ beata t¢ che

- puoi ‘ | LT e

farli, _ 7
Giorgio G. B. I gil ripartito,

Enfant terrible. Digliclo che gli vuol bene,

'fn;iii'c‘_:xpi::c' che & indispensabile scegliere: amarti
o levartisi di- torno. L'idea di buttarlo sotto i1

treno. & forse un po” woppo radicale; ¢ cosl pure

~quella di affogarlo in mare: comunque parla-

gliene, ¢ chi. sa che egli non Pref&rim sp?snrti*
socea ¢ sugli oc-

. Stelvio, Trent'anni entrambi, 3
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"UNO DEI PIU GRANDI
NARRATORI ITALIANI:

Bruno Corra

BRUNO CORRA
LA CORSA
AL PIACERE

114 pagine, 8 disegni a pagina plena
- di Bianchi, una fotografia ¢ urt pro-
ilo biografico di Corra, novells d'au.
tore, aneddoti, storiette gustose o pics
canti su letteratl, artisti, attorl e at
Arjel viventi, B un romavzo nel qui
e e vicends sentimentali ¢ dram.
matiche 8 altwrnano e incalzano,

'SONO ROMANZI DI “NOVELL A",
EDICOLE. SONO STAMPATI CON

© 11 Super Ravisore |

VORI DELLA LETTE

II. PIU CELEBRE SCRITS
TORE UNGHERESE:
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DUE AUTORI, DUE ROMANZI, DUE CAPOILA.
RATURA NARRATIVA

| FERENC HERCZE(
ILPERDUTO
AMORE

B oune ded pit tipied romang del fa-
moso seritlore migingo: 114 paging,
B disegni originali in rotocales, una
fiummneggiante copertinn a colord, 11
volumie condiene dnoltre movelle i
nutore, gustesi aneddoli s poesse
nalith i {uite le arti, una fetogratin
ek un ceting biogsfwo di Herczeg.

SONO IN VENDITA IN TUTTE LE
CARATTERI - ARIOSL LI DISTIN.

QU‘ERE’I‘E FRA‘ TUTTL & UN VOLUME TRE LIRE




N questo film, in-
terpretato da An-
no. May Wong, Sessue
Haykawa, Warner
Oland, diretto per la
Paramount da F, Cor-
rigan, 'azione ha ini-
zio e si avolge in In-
ghilterra, dapprima
nel quartieri cleganti
della Capitale e poi in
quello. einese, ove vi-
vono leggi ¢ costumi
del lontano paese che
fu detto « Celeste Im.

¢ro n, .

Il dramma & imper-
‘niato su l'odio che il
Dr. ¥u - Manchu ha
giurato a tutti coloro
che egli ritiene re-
sponsabili della stra-
go della sun famiglia,
avvonuta al tempo dej

« hoxers » per cause .

‘indipendenti- dalla. vo.
lonth umana, Questo
gentimento  di  adio,
divenuto’ man mano
unad vera o propria
~mania, - conduce  Fu-
Manchu alla  wmorte,
ma & rinnova per quoel
legnme indissolubile
tramandato da podre
in fglio dalla legge
alavica, muraglia in-
frangibile dietro cui si
celn 'anima cinese, B
e figlin i Fu-Man-

chu diventa ln spieta--

to, némesi di tracizio-
ni tramontate, che o
Jucietd, moderna, non
pud - tollerare, N
- Impensata, origina-
le, sorprendente, & ia
fine dell'azione deam-
malica gid codl movi-
montats e serrats,

B



o vees, di ricordare i y
_ battughem de]le d(mm; contrq gli womini, -

" Queste stelle. di Hollywood sono decisa-
- mente sulla strada del dominio definitivo
sugli uomini. Pareva che, dopo la conqui-
sta del diritto a portare i calzoni, esse stes-
gero un po’ ’tr'mqmlle, ma ecco che dopo i
calzoni vieng il desiderio dei gumﬂom da
‘boxe. Le stelle, ciog, vogliono apparire gullo
~schermo come combattenti e vincitrici. E
- in tutti i modi han fatto capire ai direttori
‘che & ora di finirla con le parti di prima
~donna, sempre dolce, piangente, e necessa~
- riamente. perfida ¢ trad;tnce quando & co-
stretta alla difesa.
Ad una ad una, dunque, voghono anche
per sé tutte le preroga.twe degli uomini, La
lotta non pil colle armi femminili ma col
- pugno. I produttori sono’ rimhsti un po’
~male; perché per seguire le richieste delle
_attrici, son costretti a rifare tutti gl sce-
nari che gid hanno approvato. Rifarli ca-

~ - povolgendoli perché della protagonista dol-:

ge creatura - debbono farne, invece, una
guerriera, E hanno opposto alla pretesa una
eroicn resistenm, ma poi hanno avato an-
ch'essi paura e, adesso, cominciano a mol-
lare. Tanto pil che potrebbe anche’ ,darsi’
che questa trasformazione della, donna sullo
schermo risponda i gusti del pubblico,
© . TForse il grande successo della robuslezza
" ., di Mae West non. dipende dal desiderio

~ delle folle di vedere le stelle forti, cnergi-
‘che e pugnaci? Dal momento che il buovo
sex~appeal ¢ mascolinizzato, si faccia wn
passo avanti anche oltre I conqmsta dei

_ Lalzom.
Le prlme bottp

_ I,\)el ruato, qucs‘ca tm}dema dello stel’la‘
verso soggetti o recituzione pilt pugnaci si
& ndiata da qualche tempo, Le attrici, si
vedeva, amavano battersi, Ma non anda- '
vano oltre i pugni fra di loro, fra donne.

‘Se n'erano. accorti i direttori quando gi- '

IAVADO (,hs,ama il suo selvaggm », n(,l
“quale ¢’ wha baruffa fra Clarn Bow o
‘Thelma Todd. -Avvenne che, nel recitare
u loro pa‘rte, 'le. due attrici la- pmsu‘o sul
serio, I se ne diedero tante che,. non
3 accormvanﬂ a tempo: i direttord, C’lara non .
- avrebbe pili'irguoll abbondanti capelli rossi’
" @ Thelma borebbe - priva. della sua chioma

‘bionda, B le cronache affermano che pro-: .

rlo now c'era nessuna questione personn-
e fra le due donne, Cosl; erano state tra-
. seinate: nella lotta senza saper’ perché, .
© ..La. stessa  cosa .avvenne fra Claudette
" Colbert e Miriam- }Iopkins, le quali se ne -

- dettero di- santn ragione durante le prove
“dell’wAllegro tenente », © Clmvaliar dovet-
te sudar’ quattro camicie per far capire.

. che non era prqprio necessario girar la 8Ce-.

na con tanto. realisino, - Ancha la: mite Bar-
- bara Stanwyek, pol, per poco non fracas-
80 1e ' mascelle ad una povera attrice nella -,

“seena della prigione del ﬁlm « Lo signora '

pn.rla'no di,., ».

Ma fin qui slamo sgampre nc.l campa del~ e

. le contese fra attncx, mentre & il caso, ins
- precedenti. dello’ apmt‘a

f{' . Quel povero Bcery

_ bentite, per ese’mpic, cld che Wzﬂlace
‘Beery vi dice di quella-indiavoldta vecchia
“che & Maxie Dressler. Pare che ci trovi gu-

to) & recitar le scene -in cui si pud dar

‘Thottel B« Minn e Bill » lo- riduce« urE vero
‘San - Lazzaro. graffiandogli e masscmggiandoa

gli ln faccin, E quando, dopo, Wallace Pros..
- testn, ella risponde candidamente che do-

vrebhe rmgmmar]a perché sentendo dolo-

"y 'sul serio, egli ha un ‘espressione  inte-
ressan}:iss:ma ¢ guanto mai fiz;pondente a]

vero, |

~Una dells pitl vivaci attrlci clm reclama,-- ]

no il muovo ordine di cose: & Dorothy.
. Mackaill, Questa fu la prima. stella che se-
" gul’ Marlene Dietrich nel vestire i calzoni.
- Ma mon s’ contentd di portarli per vian e
pmttssa di- presentarsi cosl anche. davuut.i
- alla- macchina . da presa, Una pmtesa un
- po" esagamtn specialmente’ quando 8i pensi

che i1 filin si intitoln « La sua schiava n.

" E giustarente vi sl oppose il primo attore
Milton - Sills, il quale disse che avrebbe re-

comparsa da

‘per  la solita
~abitudine di
“lirare in bal-
‘1o Greta Gar.
‘bo.

“anche la
‘steriosn

Je pose lan;
guide e sen-
~suali, & fra le
‘pitt temibili-
pugilatricl,

- Non - parreb.
‘be; ma ¢’d un

PR

sto, la. quale,
nella sua fo-
ria battaglie- .
ra, dicde tale
un pugno ad
una povera

fargli saltare
un dente,

I pugni
di Greta
- Garbo

Ed ora, non

~anche
quando non &
nccessario, ma
perché & un
fatte vero,
sappiate che
" mi-
affa~
scinatrice dal.

-

f Y318y 3 N

.

fotografo di
Hollywdod
che ha visto

e @ sentito

L guantp appresso. Egli aveva bapuf.o c,ho
Greta ad una certa ora faceva il bagno di -

~sole in un angole appartato di una colli-

na, Poterla fotografare cosl poco vestita o

cosl . poco ‘preoceupata  dells, presenza ol
pubblico!” Poter- dare una C;*a'(})o al natu-

ralel. Allora, striscinndo e i'xminuandosi
era. giunto a conquistare un . posto. ottimo

“dal quale puntd la sua macthina, Ma la
_stellissima udl il rumore dello scatto e si

alzd con un balzo da belva. Poi, visto l‘uo~=

“mo, gli fece piombare sul muso un” pugno
“cosl formidabile da [arlo rotolare gt Indi .

Gretn se la prese con .la macching, dalln

;quale estrasse la pelhmla che espose su-
‘bito al sole per far svanire l'immagine.

I fotografo ha. poi cspresso ovunque la
sua maravigiia per In forza e11'abilitd nei

 dirigere jl colpo, di el ha dato prova miss
~Garbo, Ma - memvzglin non- ha ragion

d’essers quando si pensi che Greta Garbo,

da quando é tomam dalln Sveaia, #l ta cla- '

M B

‘che valgono dieci uomini:
.no al tipo ora in voga a Hollywood,

ta all’atletica:
nuota, cavalca, vt
in bicicletta, tira di sc]wrmn., prende lezio-
ni i pug;lam. E tutto questo fa per po-
tor essere in grado di averé il fslco che oc-

corre per rapprosentare « Rogina Cristi
na », il suo nuovo film, Perché In roging

Cristina di Svezin era una di quelle donne

JAnche quelln che era designata a succe-

.dme alla: Garbo, Katbarine HMepburn, ha
volute fare altrottanto. Magra e nervosa
come 8, pare.destinata ad dascw unm buo- -

na pugilatrmm

o Listn di puguntﬂcl

I,,a lista continua o #i accresce sompre
‘[)il‘l perché oramai In moda &.quella: Cost
- 8i parla molto di Joan Blondell 1o quale

vuol sempre menar la mtmi da quandq hu

citato solo don una attrice vestitaie pet: - | .

 tinata ‘da donna. Dorothy dové subire la
g impogirimm me. giuré v%dettm, ¢, siceome

6’8 una seena in eni ella:deve dare un pu-
- gno al primo attore,’ glielo ‘diede con tunta

veemenza da farlo irabjlzare. E poi com-
mentd: « Come vedets, siamo ahbastanza. -

" forti -da ‘chiedere anche. noi Ia preroga"
-di portare i calzond ». .0 .
Mﬁnn vmienta di Ritﬂ

e che rispondo-

tor in o« Glornl  pericolost ») * nd

* L womini con ‘mezzi diversi dal
B infatti  Conrad Nogel “ha

- nla delle. attric
- gvedesi

corrono in folla lo

j ni:si:a & Eliwss Yandi,
g aristocraticf, come’ vedets,

~ordine
ho questo capovolgimento della situnzios

B prews di Haﬂywm :

gmelli comiel ¢ fempre, in o

- degno dell sua inconfondibile: personidin
conguista ogni giorno di Pk il [m;w
_ GRS

Un gruppo ( Ygiria™

della Untoersal dra la

quall 1 competant|

slanno scegliendo una

atella da lanclare nal
1934

garntu musi(,mt; Y 'Ia’xmcﬁl uxguuy il lmh S
gliero, B una delle prime vittime df lvi

stato Warron Willians, 11 quale & venuto .

questa. conclisione: che  d'ors in e
quando incontrerd una signos, Invece ol
dire « Vi bacio s mano »; dird « I)ntt;mi '
un pugno », |

Né possiamo dimenﬂtmm Mirinm  Jordan
che rovina quasl quel povero Wc:irmsr B
olynn
Ilowlnnd che & In predieato df mn%lniggw

e il campionato di pugilato e con Iy qua-
lu gl attori ¢l han pensato dud volte pri=
mn di aceettare un film i comune in cul
el Iaia mml scenn di violenza,

o quelle che si proparano notiamo pai
Alica White. La bella donnetta fu gmf’idt
progrossi.  Ella ricordn lo sy orlgind itn-
liane o dico che, dopo la vittorin di Cornes
m, una {talinon in . Amerien ha il dmwm
di conoscere il pugilato, |

Eiguratevi pol se Lupe Velm valwn [Wiﬂ
varsl celln - soddisfazione di soggiogare gl
al suo fascino,

comineinto n
gli effettl di questa tendenas. di
una scena <li « Kongo a,

provare
Lupe in

E gH uttort 7.

- 8 capxma fucibmente cho o8 stato ohi
ha voluto sublto profittare di quests -
per il pugilato, Cost dug
hanno aperto s Hollpwood ung
sevoln ﬁp&ciul@ di pugilf;m alls guoale e
attrich; prima fra tutte
Grota, Garbo, E.1 due fanno aftar] d'ory,

Intanto lo Case, dopo avere un po’ ree.
sistito, hanno nccottats In nuova situnsio.

e, e, coms abbtamo detto, varano ori el
film in ol le attric POBBANO  mdstrace-Ja

larc; nuove qualith, Il primo i questi flm
~u Donna guerdéra » nel
S comingin con yw.
“Eogh attori? 51 adatteranng al nuovo
che si va instaurando? Accetternn

ne? Mahl Nessuno pud prevedore le sor

E Mmm]:ﬁ '

'-Mwnm mwm ull“wdlnﬁ ﬂ&! m .

B » Con ung mmmuix& ineidiabi .
da Miriam~ Hopling passg con ms: béﬁ oy MM
unica dall'inerpretasione di film dramamarici 1
ghuny, imprime #
che le .
d#@lldf iaﬂ#‘-
purrtionato o itist. 1o

# riconorcimento
: mlc aecesry di M
Lackitreh

guale protago-

iiinvoltur



sup flm, di « Piccola mis » che bha-
. girate ¢on Germana Paslierl ¢ Guido.

Uno Charlot {taliano - X glornallst] e

il cinema ~ Mino Doro e ln pollicol-

tura - It Ferragosto delle dive,

- Porse nessuno 8'¢ ancora accorto chie in Tialia,
da che & rinato il cinemsd, pon £'¢ visto un wlo
film comico, Comico-sentimentale, s, Comico.
‘musicale, anche, Comico-caricaturale, magari, Ma
tomico pura, ng, niente, Da Ridolini in poi il
genere comico yembrava tramontato, ,

E Analmente aeriva anehe il film comico,

Conoxete Macariv, Pieresistibile comico, gioin
¢ delizin degl appassionati del varied? 517 Ebbe.
ne, Macaria, quegll che comunemente viene chia.

mato « lo Charlot italiano », fa un film, 11 grup-

po Film Ialiane ghi ha affidatd Vinterpretazione
d'un soggetto Inteenmente comico che ha il .
tolo provvisorio «i « In campagna, che passio.
nel ». Accanto a Macario vedremo Laura Adani
che, a parer nostro, deve rivscir meglio nel co-
mico che nel giallo, wl Renesto Marroni, il gio<

Ll

vatie attore di « Camicia Nera vt uno che sem-
brava dimenticato ¢ che ¢i sembra abbia inwero
¢ piene diritto ad esser ricordato per le sue bel-
le qualid artistiche ¢ fotogeniche, ’ .
w In campagna, che passione » & diretto <al
“conte Bugenio de Liguoro, :

i nuove, pet i1 momento, null'alteo; tran.
ne la eostituzione d'un ouove grappo i pro-
duzione, lx SAPIR, che. ¢ diretwo dal collega
Gastone  Dovia, della « Tribuna v, Questo grup-
po girerd & glorni un soggetto dello stesso. Bosio,

“w Treno popolare », soto Ja direzione di Mata.

razzo. Boun gioenalista” aved brillantements i
" miostento daver saputo dar vits in brevi giormi
o ben due nuovi gruppl di produzione,
Ma il « nul'sltro i nuovo » non deve mica
far credere che'el sin una sosta nella produzione,
Nemmeno per sogno, Lavorano proprio tutd,
chi a girare, chi a preparare, da Palermi » Ric
ghelli, da Brignoue & Bonhard, Cinque direttori -
 giraso contemporanamente in cingue diversi ea-
tri, Che si vorrebbe dispid? o
© Unu novitd dell’ambiente & quella -del riposo
Testivo, | ' '

Sino a qualche mese fn, nei watrk di ripresa
si lavorava. aache la domenics: E dicevano che

st faceva cost per guadagnar tempo, Oggi invece, .
per guadagnar empo, la domeoica s fa festa,

go ¢ ai_moptl di questa meravigliosa Roma che
& la cittd ideale delle villegginwure, -~ -~

. Una -visione punormica dell'Urbe in queste ,
totride giornme di Perragosto ci fa vedere I -

Poli u Capri, in guerra con le onde sonore.del

golfo delle sirene, Alessandro Blasetti al-Lido, -
* pee meglio dire slla pincta di Castel Fusano, do- - -
ve 8'imbosea con i suol allicvi della scuola cinc. -
matografica di Santa Ceeilin, preparancdo nuovi.

#tor _‘{m’ 1'autunns, Mino Doro & Fregene,
dove st diletta di pollivoltura, Marta Ab
 # Castiglioneello, tmﬁ proprs la sua stas
glope slmmmatica “di San Remo, Sandra
© de Stefanl, la pid piccola attrice del no-
stro cinema & Cipramarittima, -
T Questy: bumbloa  siecavighoss  sard ins
- dubbistnente 1o grande rivelazione della.
o annats, - Bella, intelligente, precoce, -Sane
o i de Brefand € une vera :dqum_jin‘*-- |
 ministura, Bisogna seaticla patlare del

©Celano, Ne parla ¢ ne discute cor

'mrmﬁﬂ%triﬁq veral %ﬁmgvifﬁm
- ded ol progettd, pol, - ¥

Jascia lkatwr.a!mmtt;- 0 l;m;tm

apectu, ot e

- che ad Hollywood. :

 dobblamo vivere per lui, _
- E trascorse cost ancora qualche anno,

gloriaf
 Nef _téndo:' Sundra
ammiratori con

£ allors registd, wurici, attori sciaroano slle sping-

- Leda Glora, Dria Paola ed Glsa de Giorgi s0-

no anch’esse a Roma ¢ lavorano, Ma appena pos-
soto, eccole al Lide o a Rocca di Papa, dove fa
fresco ¢ <i si pud godere un week-end diverten-
tissimo, ' : , : ‘
C. L« Bragaglia & andato pid lontano di tutii:
“in Val Tournanche; a Giomei, E andato a con.
templare il Cervino al quale st ispira per un
prossimo filim che aved per scenario le Alpi im.
macolate. o |
Ma abbiamo sbagliato a dire ¢he Bragaglia &
andato pitt fontano di i, C'eravamo dimenti-
ticati che Lia Franca ¢ andata niente di meno

8! v- l’l

>

Strano interludio
(Conlinuagdone dalla pug, 7). -

gettato, dietro al suo ultimo sogno, la sua ul-
tima speranizi. S .

o Epilogo e
Prascorsero varii anni senza che le condizioni
di vita mutasscro. Solamente, morendo a poco
a poco, 'nmore di Ned ¢ «i Nina si era mu-
tato in una amicizia tenace ¢ sicura,
Gordon, intanto, era divenuto un  bellissimo

- glovanotwo, 'orgoglio- del padre ¢ della ma-

dre, Atleta meraviglioso, aveva vinte tute le
pid importantl gare di canottaggio della sua
universitd, ol ora si preparava per clinen-
trsl nel campionato stadentesco, Sam ¢ Ni-
na non lo lasciavano un momento, seguendo
con appassionato amore ogni suo allenamen-
“to, E, il giorno in cui egli riusel vincitore, In
gioia de¢l buon Sam fu tanta che i suo fisico
‘non poté resistere, ¢ un ancurisma lo parslizzd
per- il resto dei suol giorni, S o
e Ora pitt che mai, ~ cisse Nina a Ned, -

Poi, Gordon segul la sun via, Aveva trovawo
Ia fanciulla adata per lui ¢, per quante oppos
sizionl Nina - facesse al suo matrimonio, 1'aveva

spomata, «d ora viveva ¢ lottava per Ia sua puova. |

Ouando Sam venne a mancare, un grande
vuoto si scavd in tutte quelle esistenze che ave-
vano penato, che si crano sacrificate per la sua
felicitd, B Dareell Jo segui a pochi mesi ‘ di

distanza, _

Nina rimase a piangere quelle perdite con
Marsden, quello che uveva sempre chiamato « il
pid quieto dei miei tre - uomini », o

Ma, un giorno, egli che aveva tanto atteso, la

bracei, TS o
e Siama soli, Nina, = le disse, ~ Siamo -
rimasti soli. Perché non cerchiamo di terminare
assieme quello che & sempre dtato 1 pidy bel
romanzo i quanti, scritti, mi hanno data la

raccolse, tutti bianca ¢ tremante  tra Je sue |

Ravel ol Lido di
Milarno dave ho
maravigliate 1 auel

brillantisaimi taffl
a wltre acrobaxle.

Sotto: Natalic Mur=
ray. Danesd, attrice
nal "Case Holler*

~.Chi prova
questa crema

“ per ogni tempo "
I" usera sempre,

Che Sollievo
da 'Acqua di Colonia "#21" nei
momenti di stanchezza! Rinfresca
e vivifica in modo sorprendente,
Convincetevi!, o

Della stessa riconosciuia bon-
t3, e da alcuni perfino preferita, &
PAcqua di Colonia “Tosca™ 474",
che unisce alla freschezza dell'o-

‘riginale 424" la fragranza squi-
sita del Profumo “ Tosca ™.

o} { Abbronza, nutrisce e
protegge la pelle,
E' un prodotto

-
> g

oty e e o Y

g

ot
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_ Il Sapone
all'Acqua di Colonia
B 7/
st distingue pel
suo profumo forte
ma discreto,
Dura assai, fa bella
Y schiuma. Indicato -
O\ per le pelit

de Lod “1 i ¥ )
° ﬂﬁﬁ?ﬁ%’fw ‘
s OB LD 2
N
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J wnuato di una. soatoln di Compasio Lexol (nalla
| quala trovers e un BUONO por un utile REGALO) e

| langn, & molto semplice, Fatone 1'applicasions due

il pia delicato ; non & grassa o sl conservy

11 8lgnor Dokk, G, Granorel ha esperimentao; |
wor § capelli grigl, Ia" Aeguente riceitn uhe tute
possonn preparare & oask lore, oon paom Kposs,
o I'hn trovaca « veras onts meravigllona ».

. aln un flacone do 250 grammi versate 30 geamml
di Aoqua dl Qolonin (¥ sucohlal da tavoln), i .
granmi di Gligerina (1 cuovhiaine da onftd), il eone|

| Dolores del Rio

Sono i duc supplementi.
“che Cinema  Hiustragione.
pubblica per il mese di
agosto: uho narra la vita
dellx popolarissima Dolo- .
res I}cm}iq,‘ I'altro presen. .
it filine romanzo  ispis
rato dal noto, recente scin. -
. dalo del re dei finmmife-
i, Un fascicolo costa in’
tutile le edicole una. firt.

tinbs noqua comune flne a riempire il facons. Lo
sostangs oocorrentt possono easere scquistate cos
poca spesa In tutto lo farmacie, nelle migliorl pro-
{wmerls o prosso tuttd { parcuoohleri o lu mosco.

volte per seitimana fino ad ottenere per i vowiri| S ‘
oupolli 1) colors desidevato, Quests prepavasions r N
von & unn tntura o non colora Il ouolo vapeliute |- IR : _ N T
fndes} - 0 e T
Bnitivamente, Con- quento moszgo tulte 16 persons | | - g . C e
ool onpelll geigl ringiovaniranno di almono gﬂ TUTTN I ] l . redei , iammif eﬂ . REE
1l Lexol fa sparire 1a forfors, rende i oupelll mor | | <% F ™ il Sasbatil e At B
oidi & brilianti o favovives 18 lore. oresclts. I T S

v
o

©.:. 0 mondo. ~ Un numero costa cinquanta

¢ Vunica pubblicazione settimanale
femminile che risolva ogni . dubbio,
che risponda a qualsiasi domanda,
che aiuti la donna xella sua missione
di dea della ¢asa, dea dell’ cleganza,
" dea della grazia, dea della vita. “Lei”: -
‘specchio della donna nell'Ttalia ¢ nel .

centesimi in tutte le. edicole d'Italia,

i

o,
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